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JORRAS: ¡ ELLA LAS PERSONAS SIGUIENTES. 

N.” de la procedencia Carcerón: Un Odón 
A JO. Doña Ana. Monteros. 

Don Peérñando, fu bijo. [| Doña Maria. Criados del Conde. 


| Efrayn , Moro. 
Muzaf , Moro. 


JORNADA PRIMERA. 


Voces dentro, y falgan buyendo Efrayn, y Muzaf, vejtidos de Chrifianos, 
a y tras ellos todos los que pudieren, con las efpadas defuudas, 


Rey. Uerto foy! Jefus! 
A M tadios. 
Efr. Huye. Belt. Seguidlos , Monteros» 
Maz. Efrayn , morir callando, 

pues fe malogró el intento. 
2. Manr. Ha traydores! 
Efr. Muzaf, dexa | 

caer el puñal, y el pliego, 

para mas feguridad. 


2. Mont. No os ha de valer el viento. 


Vanfe y y fale Beltrán Ramirez, viejos 
Bels. Qué en la lealtad Caltellana 
quepan traiciones ! qué es efto? 
O, brazo, en elta ocafion 
me habeis dicho, que foy viejo! 
Seguidlos , fepan quien fon 
los que al foberano pecho 
atrevieron mano vil, 
y ofaron traydor acero. 
Aqui el puñal alevofo 9 
le les cayó, y aqui veo ) 


un pliego , defta maldad - 

facrilegos inftrumentos. 

Al Marqués Suero Pelaez ; 

y en íu anfencia (eftoy fufpenfo!) 

al Conde Don Julian * 

Su hijo, y amigo nueltro. | 

Pliego al Conde, y al Marqués 

trahen los que emprendieron 

tal traícion , maldad tan graveS 

aqui fin duda hay myfterio, 

Y afi, curiolo, y fiado 

en nueíftra amiítad , ver quiero 
mien las efcribe: aqui firma 
taf , Rey de Toledo. 

Valgame Dios! con los Moros, 

tan Chriftianos Caballeros, 

correfpondencias * por falíosy 

y fementidos los tengo. 

Sin duda, que en efte calo 

tambien fon cómplices ellos 3 


2 >, mas las razones lo dicen 
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PRIMERA PARTE. 


El Marqués. El Conde 
Bermudo, 


Garcerán. 

Doña Ana. 
Doña Maria, 
Leonor , criada. 
Teodora , criada. 


HABLAN EN ELLA LAS PERSONAS SIGUIENTES. 
El Rey Don Alfonfo. | 


¿Beltrán Ramirez , viejo. 
' Don Fernando, fu bijo. | 


- Monteros. 
Criados del Condes 
Efrayn , Moro. 
| Muzof , Moro. 


| Un Oídor. 


JORNADA PRIMERA. 


Voces dentro, y falgan huyendo Efrayn, y Muzaf, veflidos de Chrifhianos, 
% y tras ellos todos los que pudieren, con las efpadas defnudas. 


Rey. AA UV Erto loy! Jefus! 
A M Metadiós. 
Efr. Huye. Bela. Seguidlos , Monteros» 
Muz. Efrayn , morir callando, 

pues fe malogró el intento. 
1. Mont. Ha traydores! 


Efr. M uzaf, dexa 


caer el puñal, y el pliego, * 
para mas feguridad. 
2. Mont. No os ha de valer el viento. 
Vanfe y y fale Beltrán Ramirez, viejos 
Bels. Qué en la lealtad Caltellana 
quepan traiciones ! qué es eftof 
O, brazo, en eíta ocalion 
me habeis dicho, que foy viejo! 
Seguidlos , fepan guien fon 
los que al foberano pecho 
atrevieron mano vil, 
y ofaron traydor acero. 
Aquí el puñal alevofo AS 


fe les cayó, y aqui veo “727, mas las razones lo dicen 


un pliego , delta maldad - 

facrilegos inftrumentos. 

Al Marqués Suero Pelaez ; 

y en íu aufencia (eftoy fufpenío!) 

al Conde Don Julian * 

Su hijo, y amigo nueftro. 

Pliego -.al Conde, y al Marqués 

trahen los que emprendieron 

tal traícion , maldad tan grayef 

aquí fin duda hay myfterio, 

Y afi, curiolo, y fiado 

en nueítra amiítad , ver quiero 
mien las efcribe: aqui firma 
taf , Rey de Toledo. 

Valgame Dios! con los Moros, 

ran Chriftianos Caballeros, 

correfpondencias * por fallos, 

y fementidos los tengo. | 

Sin duda, que en efte calo 

tambien fon cómplices ellos3 


del 


El Texedor 
del Moro: el fentido pierdo! 
Ha, Caballeros Ingratos, 
al feñor mas juíto, y butzno, 
que immortal han de hacer bronces, 
que harán marmoles eternos! ; 
Pero maldad tan enorme, | 
tan barbaro atrevimiento, 

vil accion en un Dionilio, 
y baxeza en un Maxencio, 
habian de cometer 

contra Dios, y contra el Cielo, 

el Marqués, y el Conde? es fallos 

no lo creo, no lo creo. : 

Mas el Marqués viene aquí, 

quiero guardarlo , y romperlo3 

mas pues en los peshos nobles 

la imaginacion es ef:kRo, 

el pliego quiero enfeñarles 

no porque del Marqués pienío 

efta traícion, que [fería 

poner en el Sol defecto. 

Sale el Marqués. 
Marg. Oy mii intento fe delcubre, ap. 
que los Alctydes , teniendo 

la muerte, han de publicar 

los tratos , y los conciertos 

mios, y de Abenyafat. . 

Aqui eftá el Alcayde , llego, 

dandole a entender, que eftoy 

ignorante del fucefo. 

Qué es efto, feñor Alcayde? 

Belt. Señor Marqués , efto es ellos 
Dale el pliego. 
y pues á vos le dirige, 

y yo la caufa no entiendo, 

vos en vos lo que es mirad, 

y refpondeos á vos meímo. 

Lee el febre-eferito el Marqués 
Mara. Al Marqués Suero Pelaez; 

y en fu aufencia, al Conde + ha Cielo! 
Bels. Mirad las firmas ahora. 
blarg. Ayataf, Rey de Toledo: 

_ perdido foy ! Bels. Efes cartas 

y ele puñal, quando huyendo 

falieron los des traydores, 

dexaron caer, que el psío 
de fu delito, penfaba 

afí elcapar mas ligero, 

Recogilos yO, por ix 


€ 
de Segovia. 
de la execucion mas lexos $ 
y viendo que a vos le efcribeng 
en vueítras manos le dexo, 
para que vos las veais, 
y veais, quando me aufento, 
que en la anida Pitias loy, 
y foy piedra en el filencio. 
Marg. Aguarda , Beltrán Ramire2, 
que dexarme tan refuelto 
con la traícion en las manos, 
es decir, que yo la he hecho. 
Bels, No quiera Dios, que imagínes 
no de yos, que foys, elpejo 
de lealtades, y virtudes, 
can barbaros defconciertos 5 
mas del villano mas vil, 
que en las Afturias de Oviedo 
abarcas Calze, y empuñe 
venablo de dos encuentros. 
Ma». Eltos fen de mis privanzas 
enemigos encubiertes; 
que en la invidia, los favores 
fon agravios manifizftos. — 
Efto es querer con fu Alteza 
defcomponerme , poniendo 
en el Sol de mi lealtad 
pardas nubes, quando en lecho 
de nieve, de nacar, de Oro, 
dice, mas luciente , y bello, 
ue dey efpiritu al dia, 
y á la lealtad que: profefo. 
A mi el Moro cartas” yo 
trato con el Moro* has fierós 
afpides , que entre las flores 
de las lifonjas , fangrientos, 
fervís cicuta á la invidia, 
dandole al honor veneno!, 
Guardar quiero el fobre-efcritos 
para moderar con verlo 
mis penfamientos altivos, 
y mis foberbias , diciendo: 
Efte es, invidia, tu yugo, 
_efte es, privanza, tu freno. 
Beltrán , pues el Cielo os hizo 
tan fingular, y perfetto, 
aíi en heroyeas virtudes, 
como en alto entendimiento $. 
echar de ver, que efte ha fido 
rigor de la invidia, opueíto 
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A mi, porque vueíftro foy, 
defendedme , pues foy vucítro: 
Llevad el puñal infame, 

y eltos papeles, que el lienzo 
de Deyanira los hizo, | 
para atropellar trofeos 

de la virtud, Anagrama, 

en que pintaron los Griegos 
en Hercules abrafado 

tan claro, y glorioío exemplo» 
Mueéeran en vueítro caftigo, 
abralenfe en vueftro fuego, 
para que afi mi lealtad 

fe iluítre en vueftro fecreto. 

Bels. Marqués, lo que es de mi parte 
hacer por vos os prometo; 
haced de la vueftra vos, 

arque afi nos conformemos. 
Dos lealtad , y un valor 
profefad , como profefo, 
confiderando en Alfonío 

la Imagen de Dios, y el centro 
en quien las virtudes páran, 
por Rey Santo, juíto, y reto; 
y de efta fuerte los dos 
un Angel engendrarémos5 
porque de no fer afi, 
odrá de nueftro concierto, 

arqués , engendraríe un monftruo 
de dos caras, y dos cuerpos. vafe» 

Marg. Quien vió mayor confufion! 
mi traícion fe ha defcubierto: 
qué he de hacer? perdido foy! 
O fobre-eferito, que has puelto 
en mis máquinas eftorvo, 

y término en mis deleos! 
comerte quiero a pedazos, 

en tus renglones comiendo 
tofigo , pues á Telalia  Comefelo. 
aquí én cada letra encuentro. 
Ya Jas induftrias me faltan, 
no fiento en mi mal confuelo, 
y mas fi Beltrán Ramirez 
quita a los labios el felio; 
que ya no hay Efeftiones, 

ni yo Alexandro fer puedo» 
Vida, privanza , y honor 

he de confervar y haciendo 
mi nombre eterno en Caítilla 5 


que pues no pudo fer menos, 
profeguir en mis engaños 
es el ultimo remedio. 
Salen el Rey y el Conde, y Mosxteros. 
Mons. 1. El Pueblo, vengativo, 
no concedió lugar de traer vivos 
con fu colera fiera, ' 
a alguno de los dos. 
Rey. Áli lupiera 
quien contra mi conípira 
tan lacrilego intento, y tán vil ira. 
Mont. +. Los que fueron dos hombres, 
en un infiante, porque el cafo alombre, 
tantos hombres [e hicieron, 
que por la tierra en atomos fe vieron, 
que eran Moros mentidos | 
en la leguridad de los veítidos. 
Rey. Moros eran! 
Mont. 1. Á voces, 
en los rigores barbaros, y atrozet, 
que eran Moros dixeren, 
- y en declarar fu intento piedras fueron. 
Marg. El Alcayde perdone, ap 
íj efte engaño 4 mi intento fe diípone, 
feñor * Rey. Marqués, amigo” 
folo vos de efta accion no foys teftigo» 
En mi camara eftaba, 
cuya puerta entendí que me guardaba 
la lealtad de Caítilla, 
y el antiguo valor de aquefta Villa, 
quando en mi pecho veo 
(impeníada traícion,que aún no lo creo) 
dos lucientes puñales : 
doy una voz , y fuertes como leales, 
acuden mis Monteros, 
tiemblan la execució los hombres fieros, 
y turbados pretenden 
Íus vidas efcapar, y ro me ofenden 5 
huyen, y ván tras ellos, 
donde el Pueblo pedazos pudo hazellos. 
Mirad , Marqués , (1 pide 
caftigo efta traicion” 
Marq. Pues quien lo impidef 
Rey. No haveríe averiguado. 
Marq. Si quieres:- Rey. Habla, 
Marg. Verlo comprobado; 
pero colas tan graves:- 
Rey» Elo es decir, Marqués, q el calo fabes, 
y encubrirmele quieres; 
: ) EN 2 habla, 


El Texedor 


habla , que penfaré que traydor eres. 
Marg. La ocalion del vil hecho, 
el Alcayde dirá , viendole el pecho. 
Rey. Qué dices! 
Marg. Que es amigo ' 
Beltrán Ramirez 5 pero aqui contigo 
fe derogan las leyes: 
tanto pueden las vidas de" los Reyes, 
Rey. Beltrán Ramirez trata 
efta confpiracion* 
Marg. La accion ingrata 
dirá elta diligencia. 
Rey Valgame Dios! traedlo a mi prelencia. 
Cond. Señor, qué intentas” Marg. Quiero 
-nueftras vidas guardar, q es lo primero. 
Rey. Es pofible que fea 
el Alcayde traydor , fiendo la idéa 
á quien yo reducia 
el pelo de mi lacra Monarquía” 
impofible parece, 
mas la ambicion con la privanza Crece. 
Sale Beltrán Ramirez , y Monteroso 
Bels. Em mi atrevidas manos! 
Mont. 1. Su Alteza. 
Bels. Bueno eftá. 
Mont. 2. Señor! Bel+. Villanos, 
ya pecais de groleros. 
Rey. Menos irá Beltrán con mis Monteros, 
que por ellos comienza 
á perderíe el decoro, y la verguenza, 
que al Principe fe debes 
y el que a ellos fe atreve a mi fe atreve. 
Bels. Yo, feñior* Rey. Vedle el pecho. 
Bel». Ya la traícion, y la maldad fofpecho: 
el Marqués ha querido 
con fu traícion dexarme convencido 5 
mas la verdasl divina, : 
efpiritu es de luz, q al Sol fulminas 
y aunque la eclypfen velos, - 
fale por nacar , redimiendo Cielos. 
Defabrochanle > y facam dos cartas y y el 
puñal. 
Mozt. 1. Dos cartas tiene en el pecho. 
Mont. 2. Y en la cinta efte puñal 
defmudo. Bels, Dar por bien mal, 
fiempre la traícion lo ha hecho, 
Rey. Ya en las fofpechas me incito; 
dadme las cartas. Belo. Si haré; 
mas haced, feñor, que os dé 


de Segourd. 
el Marqués fu fobre-elcritó. 
Que aunque á mi pecho vinierons 
que como el Sol limpio eltá, 
el fobre-eícrito podrá | 
decir á quien fe efcribieron. 
Que eftos á quien engendraron 
la codicia , y la traicion, ' 
hijos expofitos fon, 
que á mis puertas los echaron» 
Diles generolo el pechos, 
leguro de eltos engaños; 
mas como hijos eftraños» 
aípides en el fe han hecho. 

Y fangrientos, y atrevidos, 
afpiran al corazon; 

mas no importa , porque fon 
lis padres muy conocidos. 

Rey. Mueítra. Belt. No ván fobre-elcritasz 
mas lon fin fee, y fin decoro, 
feñor, de cartas de Moro, 

a dos traydores efcritas. 

Marg. Alcayde, fin fundamento 

á lu Alteza perfuades, 

y equivocando verdades, 

uieres encubrir tu intento. 

Y es barbaro perfuadir, 

quando en verguenza deshecho, 
las dos cartas en tu pecho 

te tienen de defmentir. 

Porque en tu pecho dirán, 

que fon, aunque mas las dores, 
efcritas á des traydores, 

que fon Fernando, y Beltrán. 

Bel+. Marqués , bien lo fabeis vos. 

Marg. Yo por la verdad me rijo, 
padre loys, y teneis hijo. 

Belt. Y afi eftamos.dos a dos. 

Marg. Las cartas del pecho os quito» 

Bels. Bien pudiera , por mo verme 
afi, las cartas comerme, 
como alguno el fobre-efcrito. 

Rey. Baífta, que ya fe atropella 
mi prudencia, y mi razon: 
no bafta hacer la traicion, 
fino aquí volver por ella: 

Bel+. Yo loy leal, y foy:- Rey. Balta: 

Bel+. No bafta, quando el honor 
fe amancilla, y un traydor 
me aniquila, y me contrafta. 

Bey» 
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Rey. Hay mayor atrevimiento: luyo en tanta delventufaj 
Marg. 'Traydor es el que lo es. que fi un pié le hizo hechufas 
Bels. Dice muy bien el Marqués. le deshizo un puntapié. 


Marg Bien le ha logrado miintento. 4p A una torre le llevad nad 

Lea el Rey. Amigo, Y deudo mueltro, de Palacio. Belt. Señor. Rey. Cierra 
a quien el gran Propheta engrandezca, la boca, donde le encierra 
aí os envio dos 4Alcaydes elegidos en. la mas enorme maldad. 

mi Reyno, para la execucion de lo Bels, Mi innoeencia, y mi lealtad 
dicho 5 ellos hallarán la ocafion que abonarán mi opinion. 

defeamos , porque jamás la temieron: Rey. Como», villano, fi fon, 

y muerto elte tyrano, confeguiré, ayu- quando difculparte intentas, 
dado de vueítro brazo , el Imperia los abonos que prefentas, 

de Caítilla, pues es nueítro poder el  teftigos de tu traícion? 
de Alaquivir. El os guarde. Toledo,  Llevadio. Bels. Innocente voy 
fegundo de la Luna de Marzo. á que la muerte me dés, 

Orrz. Alá, hijo de tan grande padre, te que efta voz es del Marqués, 
levante al lugar que defeas. Los Al- a quien reífpondiendo eftoy : 
caydes yán con efta, el Exercito eltá  éco de lu acento loy, 
prevenido , y Mahoma te afegura ela  folo en refponderte peco, 
Monarquía. Toledo, en el Semilunio viendo el rigor defte truecog 


de Marzo. y afi, en el rigor atroz, 
| Ayataf y Rey de Toledo» en el diículpas la voz,* 

Rey. Marqués, no puedo creer y en mi caftigas el éco. Llevanles 
tal maldad, aunque la leo; Marg. Balta , que conmigo quiere 
mas fi aqui la cauía yeo, diículpar lu alevofía. 
ya no tengo mas que ver: Rey. Marqués , en la gracía mia 
Qué pueda traícion caber vivís, quando un loco muereg$ 
en un Noble, én un Chriftiano! oy vueítra virtud adquiere 
qué fe obligue a fer tyrano, la Mageítad Caltellana, 

y que dos veces, fin fé, y en mas luciente mañana 
venda a fu Patria, y le dé del Fenix que deshaceis, 
muerte á fu Rey foberano! a la eternidad naceis, 

No puede fer pero aqui con penachos de oro, y grana» 
la razon fe ha defmentido Marg. Dadme elos pies. 

en un ingrato, que ha fido Rey. Vaya el Conde, 

cuervo al favor que le dí: lin dexar Guarda, o Montero, 
y barbaro contra: mi, 2 las cafas de ele fiero, | 
fer otro Luzbel procura, que afi á mi amor correfponde, 
y con foberbia, y. locura, y quanto guarda, y eltonde 
quiere arrogante y y traydor, deftas traiciones fecretas 
deshacer a fu hacedor, en papeles, y en difcretas 

fin advertir que es fu hechura, cartas , me trayga al momento, 
Y aífi, en mi juíticia havrá, fin perdonar avariento 

fi efta traicion fe caftiga, las mas ocultas gaveras; 

otro Miguél que le diga: | y con debido rigor 

Quien como el Rey, y verá confifque toda fu hacienda, 

el que fe juzgaba ya fu bija, y criados prenda, 

fin Jealtad, fin honra, y fé, para informarme mejor, 
hacedor del que lo fue Cond. Executaré , leñor, 


la 


El Texedor de Segovia. 


lo que manda vuela Alteza, 
con jufticia. Rey. Y con finezas 
Marg. Danos á los dos los pies. 
Rey. La vida os debo , Marqués, 
como Beltrán la cabeza. pafes 
Cond. Bueno va el Rey. 
Marg. Y ya ahora añ 
importa, que efta tralcion 
e esfuerce, con la pritton 
que ya el Alcayde defdora: 
y pues el trato [e ignora, 
que con el Moro tenemos, 
delcomponerlo podemos 
con fus cartas. 
Cond. Podrán vellas, 
pues con advertencia en ellas 
al Moro que efcriba haremos, 
in nombrar Conde, 9 Marqués, 
para mas feguridad. 
Marg. Las cartas lo harán verdad ; 
llevalas , porque defpues, 
juntas al Rey fe las dés, 
irritando fu grandeza. 
- Cond. Todo engaño es agudeza. 
Marg. Si vale la induftria mía, 
loque oy en ti es Señoría, 
mañana ha de fer Alteza.  vanfe. 
Salen Bermudo de Soldado y y Leonoro 
Ber. Mas de efpacio nos verémos, 
que á hablar voy a mi feñora. 
Leon. Vengas, Bermudo , en buen hora, 
de mi amor dulces extremos. 
Ber. Mueítren tus brazos el guíto: 
donde mi feñora eftá* 
Leon. Viftiendofe 3 pero ya ' 
Salen Doña Ana, y Mencia» 
te ha fentido. Ana. Fuera injuíto 
rigor, no falir a verte. 
Ber. Dadme feñora , ela mano. 
Ana. Bermudo, viene mi hermano * 
Ber. Vencedor, bizarro, y fuerte, 
y con cien Moros, y Moras, 
para alfombra de efas plantas, 
que en diez morales no hay tantas, 
aunque fu viétoria Ignoras. 
Ana. Y quando entrará en Madrid! 
Ber. Mañana. Leo. Será gran dias 
Ber. Con tal grandeza folia 
entrar en Burgos el Cid: 


la Corte fe ha de admirar 
con los Alarbes defpojos. 

Ana. Pebon le harán tantos ojoss 

Ber. Mañana logra el triunfar. 
Viene con aquel Varon | 
Don Garcerán de Molina, 
Caballero, 4 quien fe inclina, 

y a quien el Rey de Aragon, 
por cabo de fus Banderas, 
envió a aqueíta jornada. 

Axa. Leonor , efltoy bien tocada ? 

Leon. Van bien , que fer Sol pudieras. 

Ber. Y el Alcayde mi feñorf 

fina. Pocas veces de Palacio 
viene a cala, que ele efpacio 
dá lu privanza, y favor. 

Ber. Ali le lega 2 gozar 
la privanza , (1 [e alcanza; 
aunque la mayor privanza 
es privarle de privar. í 

Ana. Dices bien : llega ele elpejo, 
verle quiero retirado, 
que para tanto cuydade, 
eítá mi padre fMmuy viejo. 

Ber. Dexa que logre Caítilla 
Privado tan generofo, 
que el que priva dadivofo, 
todo lo poftra , y lo humilla. 

Ruido dentro. 

Ara. Quien cauía efte eftruendo atro3, 
Mencia , y rumor tan nuevof 

BMenc. A decirte mo me atrevo 
lo que hay. Ax. Qué dicest 

Menc. Ay, Dios! 

Ara. Qué te fuípende? 

Menc. El zaguan, ! 
los dos patios , y+-las puertas 
de nueítra caía , cubiertas 
de armas, y de gente eftán, 

y atropellando criados, | 
oían fubir hafta aqui. 

Ana. Ármas en mi caía elit. 
aquí eftruendo “ aqui Soldados * 
dadme el venablo. 

Danle un penablo , y Salen el Condeg 

Y gente. Í 

Cond. Romped 
elos canceles, y entrad. 

Menc, Señor y advierte ;» 7 

A Condo 
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Cond. Apartad: 
aítillas la puerta haced. 


Econ. Qué haya en Madrid quien ofenda 


ad Beltrán Ramirez! Cond. Si: 


entrad. Ama. Teneos, que hay aquí 


mageftad que lo defienda. 

Cond. Quien eres, portento hermolo* 
eres Juno, o Leda, ingrata) 
burlando en Cifne de plata: 

2 Jupiter podetolo* 

Eres Diana, en lo fuerte, 
del venablo defendida * 

9 disfrazada en la vida 
eres por dicha la muerte“ 
Mas de tu ambicion gallarda 
wengo a colegir, en fin, 

que ferás el Querubin, 

que eftos Paraílos guarda. 

Ara. No foy Juno, ni foy Palas, 
Diana, Venus, ni Leda; 
mas foy Doña Ana Ramirez 
de Vargas, en quien fe encierra, 
por acciones generoÍas, 

y por virtudes immenías, 
de todas ellas la gloria, 

el valor de todas ellas. 
Y añ, feñor Conde , haced, 
que ela gente atrás le vuelva, 
Oo yo les mocftraré como 
_eftas calas le refpetan. 
Vos con gente? vos con armas? 
vos con rigor, y fiereza* 
vos defeftimando patios * 
vos atropellando puertas * 
Sabeis que eftas calas vive, 
rico de herovcas empreías, 
el Alcayde de Madrid; 

Jalón de aqueftas Fronteras? 
Sabeis que es Deydad fu nombre, 
y que eftos bronces , y piedras, 

con mucha yeneracion, 
fu autoridad, reprelentan * 
Volveos, y no permitais, 
que atrevida, y defcompuelta, 
haga que de efte venablo 

el imperio fe obedezca. 

Cond. Profeguid, que en el furor 
mas vueltra beldad fe 2umenta, 
que por diluvios de roías, 


que la colera desflueta 
en Provincias de cryftalesy 
y en Monarquía de eftrellasg 
fulminando rayos de almas, 
fe aloma á vueítra belleza, 
excediendofe á sí miíma, 
como fale con verguenza. 
Axa. Señor Conde, bueno eltá, 
porque no es ocafion efta 
de lifomjas: prevenid 
con recato, y con prudencia 
á quantos vienen con vos, 
que aqui comedidos fean, 
y que [e vuelvan atrás; 
O vive Dios que por fuerza 
les haga, con el venablo, 
lalir con tanta prefteza, 
que unos tropezando en otros; 
puedan terminar apenas 
la breve diftancia que hay 
- defíde el cancel á las puertas. 
Cord. Bueno eftá , que los que vienen 
conmigo, es fuerza que vengany 
fino a averiguar traiciones, 
- a calificar foípechas. 
dina. Elte es centro de lealtad, 
y baíta, que en íu nobleza 
el Vargas lo califique. 
Cond. Ya el Vargas es cola muerta, 
ya le perdió fu arrogancia, 
ya le humilló fu foberbia, 
y ya queda por traydor 


preío. Axe. Quien lo dice, O pienía, 


fe engaña. Cond. Su Alteza es 
quien lo pienfa, y fu Alteza, 
por elta Cedula fuya, 
me manda, que luego prenda 
quantos criados teneis, 
y que a vos os dexe preía 
con recate , y com cuydado, 
donde ha de hacer, que os merezca 
por fuerza amor, ya que ingrata 
- atropellas mis ternezas. 
Aza. Mi padre eftá prelo? 
Cord. Y prefo a 
por traydor. qe 
Anas Detén la lengua, 
que pones falta en el Sel, 
que de efcucharte le afrenta. 
y Bel- 
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Beltrán Ramirez de Vargas 
traydor? En Vargas fofpecha 
de alevosías* En Vargas 
cola que lealtad no fea! 
Mienten la invidia, y la fama; 
mienten los que le eN 
Cond. Sea mentira, O verdad, 
prelío vueítro padre queda 5 
y af, difculpadme ahora, 
que aquí, con vucftra licencia, 
he de regiftraros quanto 
ocultan , y manifieftan 
yueítras calas, fin dexar, 
en la mas libre gaveta 
de los efcritorios ricos, 
la lifonja mas pequeña: 
entrad. Anx. Ya licencia os doy- 
Criad. Bella muger! 
Cord. Gozaréla, 
pues la ofrece á mi apetito 
la ocafion. 
Criad. Llorar la dexas* 
Ana. En tan graves enojos, 
fi llantos le permiten, 
mis lagrimas amargas foliciten 
la muerte por los ojos, / 
y en corrientes defpejes, 
cada lagrima fea 
un pedazo de alma, porque vea 
Caítilla, en dolor tanto, 
que mis lagrimas fon almas del llanto, 
Mi padre prelo, y prefo 
por traydor, y alevofo* 
Alfonío del quexofo* 
en pecho tan leal, tan torpe excelo! 
loca eftoy , pierdo el feto! 
ay, Bermudo! ay, amigas! 
traydor Beltrán Ramirez * 
Berm. No proligas, 
que no es el Sol mas claro. 
Ana. Perdí, padre, honor, perdí mi amparo, 
podrás falir, Bermudo, 
a avilar a mi hermano” 
Berm. Engañando al tyrano, 
faldré entre los Soldados. 
Leon. Yo lo dudo. 
Ber. Mucho la indultria pudo. 
Ara. Ay infelice dia! 
efto es, amigas, lo que yo Ec, 


Salen el Cormde, y todos los criados; coñ 

dos gavetas de cartas» 

Cond. Metedla en efa fala. 

Criad. Efta prifion el Conde te feñalas 

Asa. Sepulcro tendré en ella. | 

Cond. Jupiter he de fer , fi es Dafne bellas 

Ana. Vil fortuna, qué es efto* 

Cord. Ya entre fus cartas las del Moro he 

Criad. Entrad. (pueíto. 

Axa. Sin mis criadas? da 

Cond. Elas eftén aparte aprifionadas. 

Ana. Dadme , Cielos , paciencia. 

Cord. Ya barbara ha de fer tu reliftencias 

Aza. A impolibles te encargas, 

g muriendo, y triunfando he de fer Var- 
Comd. Yo te veré de efpacio: (gas 
a Palacio guiad. ] 

Ber. Ola, a Palacio: 
verme en la calle efpero 
con plaza de Soldado, úu de Monteros 
Vanfe y y falen el Rey, el Marqués, 

y um Ozdor. 

0:d. Locos los defcargos fon, 
culpando ) y contradiciendo 
la fumaria information. 

Marg. Las cartas lo eftán diciendo. 

Rey. Qué dice en fu confefion* 

0O:d. Que es verdad, que vueltra Alteza 
vió las cartas, y el puñal, | 
accion de tan vil fiereza, 

y que el es noble, y leal. 

Re). Bien profigue en fu nobleza. 

0:d. Dice, que el Conde , y Marquésy 
fon los traydores, y pide, 
que algun término le dés 
para probarlo. 

Marg. Si mide 
vueítra Alteza, que Dios es 
de Caftilla, la juíticia | 
con la verdad, gran feñor, 
averigue efta Hala ) 
no fe ofenda en un traydor 
la nobleza de Galicia. 

Rey. Marqués, de vueítra lealtad, 

y amor eltoy fatisfecho. 

Mary. Dame elos pies. 

Rey. Levantad. 

Oíd. Cartas, y puñal del pecho 
nos comprueban la verdad, 

Sale 
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Sale el Condes y facan dos ertados dos 
gavetas de cartas y enbsertas con 
dos tafetanes. 
Cond. Ya la execucion cumplí 

de vueftra ley foberanas 

cofres, y efcritorios ví, 

eonfifqué , prendí ¿a Dofia Ana, 

y las cartas traygo aqui 

con los papeles que hallé. 

Toman cartas. 
Rey. Carta ess Marqués, del Rey Moro 
la primera que encontré. 
Lee el Osd. Mi grandeza, y mi decoro 

-con tu amparo aumentaré: 

Y efta es del Moro tambien. 
Marg. Qué mas clara informacion? 
Otr. Rey. Benalut, y Abderramen:- 
Otr. Rey. 51 no lograis la ocafion :- 

Rey. Afi cubiertas eftén. 
0d. Que os ha de dar fama, 
Rey. Ay tal maldad! 
07d. Loco quedo! | 
Marg. Qué elto , leñor, no te alombre! 
O:d. De Ayataf, Rey de Toledo, 
fon todas. Rey. Elto al renombre 
de Vargas juntó el traydor. 
Sale an eriados 
Errad. Ya el gallardo Don Fernando 

Ramirez, llega, feñor, 

con tus Vanderas triunfando, 

porque viene vencedor. | 
Rey. Ha, traydor! venid, que quiero 

bs le prendan en Palacio 
efpues de oírle fevero. 
Marg. Mi injuria no pide efpacio. 
Rey. Juzgad la mia primero, 

íalga el Conde a recibirle, 

porque del padre el fuceía 
_ ninguno pueda decirle. 

Mag. Pocos faben, que eftá prefb. 
Rey. Dios a efte Nembrór humille: 
- qué decís de efto? O/d. Señor, 

- DO creyera hazaña igual. 

Rey. Elta es lu fee? efte lu amor? 

no vive mas el leal 

de Jo que quiere el traydor. 
Panfe y y tocan caxas y y fule Don Fernando 

con baflon de General , y Garcerán 
Ferro. Ya y Garcerán , eltamos 


y nombres 


á la viíta del premia, porque aquellas 
torres, que divifamos, 
con defprecio del Sol borrando eftrellas, 
en diamanres efcriben 
la mageítad que de fu luz reciben. 
Aquel es el Palacio, 
que entre los rayos de la efcaía lumbre 
fe reduce a un topacio), 
corena de efte monte, y peladumbre 
del Manzanares frio, 
que por él goza autoridad de Rip» 
Garc. Gallarda viíta tiene 
Madrid por efta parte, 
Fern. Á recibirnos 
tropa de gente viene, 
Garc. Parabienes ferán. 
Ferz. No vés decirnos 
mudamente las glorias  (viétorias? 
con que ha de honrar el Rey nueftras 
Ya parece que llego, 
y que glorieío Alfonfo me recibe 
con grandeza, y fofiego; 
y que mi padre alegre me apercibe 
parabienes, y abrazos, 
quebrando las ternezas con los brazos; 
dichofas penas, que hallan 
tanto agradecimiento, y tanto guíto. 
Sale Bermudo, 
Ber. Si el fuceío le callan, 
en las manos dará del Rey injufto, 
Megar quiero a avifarle; 
pero el Conde es aquel. 
Sale el Conde, Y gente. 
Cond. He de abrazarle: 4p» 
yO» Fernando, el primero, 
en tanta dicha, y en ventura tanta, 
gozar la parte deftas glorias quiero. 
Ferz. Siempre V. Señoría 
a honrarme fe adelarta. 
Ber. Señor! Cord. Ventura es mia. 
Fern» Balta , necio. (precio. 
Cozd. De fer vueftro, feñor, me luftra, y 
Fers. Conoced al Baron del Moro efparto. 
Coná. Confieto, Ga Aragon delvemos tanto. 
Berñs. Aviféle por feñas, 
y entenderme no quiere. 
Fera. Vienes loco? 
Ber”. Tu, que al mar te defpeñas, 
€ inadvertido vás, no lo efás poco: 
B ha- 


an ae 
El Texedor 
hablóle por la mano. 

Fern. Sin felo eftás. 

Berm. No eltoy. 

Ferm. Vete, villano. 

Cond. Siempre de vos recibo, 
Fernando , eltas mercedes , y favores. 

Ferm En vueítro amparo vivo: 
ved, Baron , uno aqui de los mayores 
amigos , que yo tengo. 

Cond. Si lo fupieras bien. Apo 

Garc. Ya me prevengo 
para [er fu eriado. 

Cond. De mi dueño os preciad. 

Berm. Para avilarle | apo 
ningun remedio he hallado : 

Cielo, avifo no he podido darle, 
y en Palacio le ha entrado! 
a temo fu prifion. 

Cond. Gloriolo efeéto 
tendrá nueltra fiereza. 

Dentro. Plaza. 

Fers. Ya , Garcerán, fale fu Alteza. 
Salen el Rey», el Marques > y gentes 
A efos pies foberanos 
ofrezco un Efquadron roto, y vencido, 
defpojo deftas manos, 

ue vueítras fon. 
Rey. Fernando, bien venido. 
Hace que fe ve. 

Fern. /Os entrais fin oírme* 

Rey. Ya sé por fé lo que quereis decirme. 

Fern. Oíd , feñor, mi gloria, 
que no es para callar tan gran viétorias 
y aunque el excefo es mucho, 
perdonad , fi os detengo. 

Rey. Ya os elcucho. 

Fern. Llegué con Garcerán, q eftá prefente, 
á donde Efpaña dividir procura, 
con un tajo de plata tranfparente, 
del claro Portugal la Eftremadura: 
Era purpura entonces el Oriente, 

y el Sol en roficiér, y en nieve pura 
iba formando exercitos la Aurora, 
que ofada imita la quadrilla Mora. 
Que como de las fombras redimian 
aljabas , y almalafas fus colores, 
hermofas Primaveras parecian, 

o Abriles anegados entre flores 3 

y en los turbantes, $ en el yiento hacian, 
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mendigando del Sol los refplandores; 
golfos de plata, y pielagos de efpumas) 
el Cielo era un Pabón de ricas plumas. 
Al Barbaro Efquadron medio defpierto , 
delcubrimos, en fin, que á un monte daba 
azucenas , y rolas , como el Huerto, 
que la Ciudad de Niño coronaba : 
cefan nueftros clarines, que el concierto: 
de fus dulces xabeos remedaban, 
porque á los dos la empreía reducidas 
el Moro a la batalla me convida. 
Admito el delafio, y falgo luego 
3 la paleftra, en que aguardando eftuve 
en un rayo Andaluz, monftruo de fuego, 
que una vez es aftilla , y otra nube: 
hypogrifo le juzga el Campo ciego 5 
y el Sol , Cometa , que á eclyplarle fubez 
que unas Veces ligero, y otras grave, 
goza en los vientos privilegios de ave» 
Era Tygre en la piel como retrata 
entre flores Ábril, curiofo toro, 
en quien fiembra, con circulos de platas 
porfido a lineas, falpicadas de oro; 
la cola, que en culebra fe delata, 
pompa del Sol, y de fu luz decoro» 
golfo de tornaloles parecia, 
y la crin, liflonjera argenterla. 
Era un monte fu pecho, y lu cabeza 
tan recogidas y breve, que a un diamante 
la quiífo reducir maturaleza, 
fiendo en todo á una perla femejante; 
tropezando en fu miíma ligereza, 
burla el viento, foberbio , y arrogantes 
tanto , que el viento, alli por imitallo, 
quifiera no fer viento, y fer caballo. 
A elta ocalion el Moro al puefto llega, 
danzando al fón del militar ruído, 
con los compafes de una Alfana Griega, 
alabaítro con alma, y con fentido: 
Ciíne parece , que en el Sol navega, 
por nubes que ha burlado, y defmentidos 
q entre ellas quiere el bruto que prefuma, 
q hay eftrellas tambien que viften pluma» 
Era un jazmin la yegua pederoía 
de cola, y crin, de cuello angofto, y breve, 
ancha de pechos, de ancas portentoÍa, 
dando en ellas al Sol montes de nieve: 
llames fus ojos fon , lu tefta hermola, 
que entre ondas de marfil eftrellas bebe, 
lagri= 
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le dió la viíta admiracion de perla. 
Tocan á cometer, y como fieras, 
los dos monítruos [e miran, engrifando, 
fobre las manos fueltas , y ligeras, 
los pechos en Íu efpuma eftán nadando: 
entre tantos las lanzas liflongeras, 
con juncos al Sol los dos vibrando, 
quebradas, fin piedad , y fin mancilla, 


atomos dan al ayre, aftilla a aítilla. 


Paíaron los dos botes las adargas, 

y empuñando diamantes por azeros, 
elculando , feñor , arengas largas, 
fuímos allí los dos Cyclopes fieros + 
Yoloy, dixo, Alcatar. Y yo foy Vargas, 
le relpondí foberbio 3 y tan ligeros, 
mas a payor los dos nos embeítimos, 
que en los caballos dos faetontes fuímos. 
Buíco el Moro en el fuelo, y con tal ira 
le atropello, y le mato, que peníaba 
la muerte, que fu muerte era mentira, 
aunque muerto, y fangriento le miraba: 
corre la voz, la efquadra ya fe admira, 
y come oyó que el General faltaba, 
bañada en confufion , y en llanto trifte, 
fin aguardar cócierto,al nueítro embiíte. 
Recibióle con guíto, y alegria, 
añadiendo con fu llanto mas trifteza, 
que pudo entonces la viétoria mia 
infundir en mi pecho fortaleza: 
Garcerán , que a mi lado la regía, 
iluftró de lus Barras la grandeza; 


- yal fin, rendido el Moro, a vueítros ojos 


vengo con los trofeos , y defpojos. 
Vueltra Caceres es , vueítra Truxillo, 
Alcántara, Corín, y Caliíteo, 

fin darle al Moro en el menor Caftillo 
el palio de lifonja , ni trofeo. 


" lagrimas de Zeylan , pues al moverla,  Ferw. Qué efte rigor fura el Cielo e 


Garc. Mirad , que el Sol le ayerguenza 
que lloreis. Ferz. Mi amor venza) 
y en tan profundo pelar, 
ojos , bien podeis llorar, 
lin dexarlo de verguenza. 

Elpejo limpio, y leal, 
'dexadme que en vos me mire, 
fino es que de vos me admires 
viendoos en baxeza igual ; 
quien , generolo cryítal, 

en caftigo de los dos, 

os trató afií mas ay, Dios, 
que el Rey, que en vos le ha mirado, 
invidioflo os ha quebrado, 
porque no me mire en vos! 
Cryítal de mi corazon, 

como afi me recibís: 

quien os hizo de rubís 

tan langrienta guarnicion? 

no ha podido fer traícion 
fiereza , y cuydado igual, 

rigor ha fido fatal, 

y de la invidia eftos fines, 

que en los Régios camarines 
corre peligro el cryftal. 

Berm. Huye , lfeñor , que á prenderte 
viene todo el mundo. Ferr. Loco, 
íi el honor vale tan poco, 
fu premio eftará en la muerte. 

Salen el Marqués y el Conde, y gentes 

Cond. Prendedlo. - 

Ferz. De aquefta fuerte, 
fieros , me dexo prender; 
Garcerán. 

Garc. Tuyo he de fer. 

Marg. Invencible refiftencia! 

Fern. Pelea en mi la innocencias 


y ella me ha de defender. 
Metelos 4 cuchilladas. 


JORNADA SEGUNDA; 


Rey. Si bien obrais,mas bien labeis decirlo, 
Fern. Mas bien lo obro que lo digo. 
Rey. Yo lo creo; 

quedaos viendo efe efpejo unico, y raro, 

miraos en el, aunque no eftá muy claro. - 
Vanfe , y deftubren degollado a Beltrer. 
Ferrz. Valgame Dios! 
Garc. En el fuelo 

fe derribó fin fentido 

Don Fernando 3 enternecido 

eltoy en lu defconfuelo. 


Salen Fernando , Garcerán , y Bermudo y en 
lo alto de la Torre, y abaxo el Marqués, 
el Conde, y gente com efcalas , alabar- 
das, y Albañiles. 

Marg. La "Torre derribad, 
Fers. "Todo tu intento, 
B2 ale- 


El Texedor 
alevofo. Marqués , es derribarme: 
no fe ha de lograr tu peníamiento. 

Cond. Ya lo verás. 

Fern. Traydor, fube 4 matarme. 

Marg. La Torre derribad por el cimiento. 

Fer. Yodo el mundo fe efcufe de Irritarme, 
po: me da Martin, q me focorre, Fira. 
en ladrillos, y en piedras, media Torre. 

Cord. Llegad con picos. 

Eexm. Elrtas lon del Santo. 
tas Reliquias divinas. 

Cond» Lmpofible. 
ha de fer. efcaparte» 

Ter». Pues en tanto, 
recoge efte ladrillo. 

Cond. Es invencible. 

Fern. Ripio , Bermudo. 

Cord. En fu valor me efpanto. 

Berro Aqui hay ladrillo, perro». 

Faro. Es invilible 

- efte ladrillo, 9 no? ripio, Bermudo: 

Ber. Aqui hay ladrillo, perro, y ripio crudo. 

Cod: Bronce debe de kr, pues en tres días 
que le tiene cercada tanta gente, 
no ha perdido el valor. 

Fey. Vencer porfias : 
el. Alcazar del Sol, claro, y luciente * 
ripio, Bermudo. 

Berm. Hermolas niñerias. 

Fire. Garcerán” , 

Bono: En la puerta es Cid valiente. (dos 
Mars. Poned fuego á la Torre, y los Solda- 
la prueben a afaltar por les texados. 

Cond, Tres dias En comer cofa notable! 

Mag: No puede fer, algunos le focorreña 

Cond.Como, E eltácercado, y no hay quien 

hable: eS. 
con él, quarenta palos de la Torre £ 

Mara. Cercado has de tener fin miferable: 
rabiande has de morir: 

Besm. Buen viento corre). 
ferá Catmaleon. 

Fero. Entre eftas yedras 
ladrillos comeré , comeré piedras. 

Cond. Pareceme”, feñor, que elte villanos 
fivgiédo algun defenido, ha de préderfe: 
haz que el tumulto barbaro, y tyrano, 
en parte elté, que de el no pueda vertes 
«que viendo eíta mudanza, €s caío llano, 


Tira 
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que á poca gente, hambriento ha de 
atreverle 5 

y quando en ta! faccion lleguen 3 verles 

con gran facilidad podrán prenderle. 
Marg Pareceme muy de tu penfamientos 
Cor. Manda apartar los Jueces, y Merinos.. 
Fer. Proligue en tu maldad, figue tu IntétO. 
Marg El Rey caltigará tus delatinos. 
Berm. Aquií regañarás , que por el vientos 

en ceftas de oro, y valos cryftalinos, 

con pan nos di Martin (u vino p uros 

y allá vá un quarteron, mira (1 es duro» 
Marg Traidor, cercado eltás, y afi cercado: 

rabiando has de morir: retirad luego 

ela gente , y el Pueblo alborotado 

fe reduzga a fu paz, y a lu foliegos 

queden las guardas folas, pues cercado 

le tengo en S. Martín a fangre, y fuegoz: 

en el por habre has de dexar prendertes 
Bern. Comeréme la muerte, y no: havrá: 
Mag. Es muy dura, y cruel.. (muertes. 
Fers. Mas cruel, y dura 

¿s, Marqués, la traícion que te fuftentas. 
Cond. SSa te infama á tl. 
Fern. Cándida, y pura 

laldrá Ja gloria 4 redimir la afrenta. 
Marg. La de tu Padre delmentir procura. 
Fern Yo haré q enel lepulcro fe delmientas. 
Marg. Pregonad otra vez pena de vida, 

nadie le dé comida, ni bibida. 
Vanfe y y das golpes dentroy y luego faldran: 
por mn efcorillon Pedro Alenfo y com qm prc0y 
y an pañuelo atado en la CADERA y y Teodora: 

con una cefía con comida y y-con Poresy 

y Doña Maria con ena hacha 
encendidas 

María. Feompe mas. 
Ped. Ya falir puedes, | 

porque ya en la cueva eftamos 

de la Sacriftia. Martz. Hallamos* 

refiftencia en las paredes. 
Ped. Notable relolucion! 

cancer de fetano has fido: 

toda una calle has rempido» 
Maria. Generola compalon 

de efe noble Caballero, 

¿ efto me pudo obligar. 
P¿4. Puede el lotano- llegar, 

l¡: importára,. halta el terrero 4 

de 
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de Palacio + tan tratable 
es efte collado , en quien 
entre pedernales vén 

ete Lugar admirable 
templanza. — 

María. Fundado en fuego, 

“4d Venecia burla en aguas 
y ali, los hijos que fragua, 
con alto defafollego, 
fon centellas , que en el Sol 
rayos fe han vifto bolver. 

Ped. Al fia, qué intentas hacer* 

Maria Amigo, un hecho Efpañol +? 
dar libertad por aqui 
a Don Fernando. 

Ped. Y la vida? 

Maris. Pedro Álonío , bien perdida 
ferá por quien me perdí. 

Ped. Qué dices? 

María. Que amo el valor, 

y gallarda reliftencia 
de Don Fernando, excelencia. 
en las grandezas de amor. 

Ped. Y la gloria de Luxant 

Maria. Con tan alta accion le aumenta, 
e iluítra, porque Ja afrenta 
los vituperios la din; 

y un caío tan generolo, 
antes aumenta el honor. 

Ped. Sí es Don Fernando traydor 
al Rey, darle a un alevofo 
amparo , traícion feráz 
que aunque me vés efcudero, 
fangre de Segovia adquigro. 

Maria. Pedro Alonfío, bueno eltá 
ya determinada eftoy 
en liorarle. Ped. Y yo tambien: 
en fervirte. Maria. 'Tu verás 
el premio. Ped. En la Iglefa eltáso 

Maris. Aquella tumba prevén, 
con que cubrirfe podrá 

da cueva, que abierta vén. 

Ped. Dices bien , Teodora, tén: 
famofa la trampa eftá, 

Saquen una tumba entre los dose 

Maria. (Como puertas , y ventanas: 
el Marqués mandó tapiar,, 

y no dexar celebrar 
las, Ofrendas foberanas). 


que á Dios fe embian , obícutz 
eltá la Iglefñia. Ped. Detente, 
que hay rumor. 
Marsa«. Juzgo que es gente, 
Ped. Pues elconderte procura 
en la cueva, halta faber 
fi es gente de paz, O guerra. 
María. Viva la tumba me encierras 
mas muerta debo de fer. 
Teod. Alzad la tumba , y entrémos. 
P:d. Entrad las dos, que ya os figo. 
Maria. Venid a morir conmigo, 
hafta que refucitemos. 
Álzan la tumba, y entranfe, y fale Gara 
ceran defmajado y y Don Fernando. te- 
nsendole los brazos, y Bermudo arraf- 
trando y todos com efpadas 
defnudas. : 
Gare. Ya no puedo refiftie 
el rigor. Fern. 'loma mis brazos; 
muere, Garcerán , en ellos ; 
y porque logre tus años, 
aguarda me abriré el pecho, 
para que los dos vivamos 
con la vida, que los Cielos 
guardan para agravios tantos, 
y ali venceré 4 la muerte. 
Garc. Ay , amigo! 
Fer. Ay, deídichado 
Caballero! Y tu, Bermudo, 
animate. Ber. Apenas hablo, 
por no enojar a las tripas, 
que én meneando los labios). 
penfando que digo brindis, 
me relponden aceptando. 
Por necia tuve la fed 
quando me incitaba a tragosg 
pero la hambre lo es mas, 
que a tragos me eltá matando. 
Huya de mi San Arton, 
que li eftá en algun retablo, 
le he de dexar fin cochino. 
San Nicolís en el plato 
efconda fu perdigon, 
que he de comerlo 4 bocados, 
que mi' hambre no Pepara 
en perdigones de palo. 
Martin Divino, que eftais 
con aqueíe pobre el manto: 


A alo 
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partiendo, pártid: conmigo 
uma hogaza: menearon 
la tumba? Valgame Dios! 
San Gil, San Cofme , San Braulio, 
San Pantaleon, San Leímes, 
San Agapito, San Fabio. 
Gran refrigerio es el miedo 
contra la Bámbre! eltoy harto$ 
harto digo* es poco, ahito 
eltoy. Fer. Qué traes: 
Ber». Qué traygo* 
mal olor. Ferm, Qué has vifto* 
Ber. He vifto | 
en aquella tumba hablando 
mil almas del Purgatorios 
y pues en tan breve efpacio 
caben, de criados fon, 
que murmuran de (us amos. 
Fern. Todo es hambre. 
Bere. Que fon, digo, 
almas , fino fon acalo 
Eclefiafticos ratones. 

Garc. La tumba fe eftá meneando: 
dice bien. Ber. Valgame Dios! 
Ferz. Calla, cobarde. Bern. Ya callo. 
Ferz, Garcerán , detente. Bern. Llega 
tu. Ferz. Si huviera mas encantos 

en ella, que intentó Circe, 
me vieras atropellarlos: 

íi fon almas, alma tengo: 

fi lon Miniftros tyranos 

del Rey, Don Fernando (oy, 
y íi diablos , yo foy diablo: 
ruede aíi de un puntapié 


la tumba. Berm. Ya eltoy temblando. 
Dá un puntapse, y levanta la tumba y y efiá 


Doña Maria cubserta com aun velo, 
y fín luz» 
Fern. Mas valgame Dios! 
Garc. Qué es eftoS 
Berm. Yo loy alma. 
Ferz. Quien con palos 
tan graves fe nos acerca? 
Tengafe , porque en la mano 
traygo el azero defnudo, 
y quando me enojo, es rayo. 
Ber. Con almas del Purgatorio 
folo valen los Rofarios, 
no efpadas, ni valentáas, 


ii ) 


Garc. Embifte. Ferz. Yo lolo bafto! 
quien eres tu, que te acercas! 
Maria. Alma loy , que eltoy penanda 

en tu pecho. 
Fern. Pues mi pecho 

es tu purgatorio* 
Maria. Y hallo 

en €l, aunque peno en él, 

mi fofiego, y mi defcanío. 
Fern. Cuerpo feas, O alma leas, 
tente , que te haré pedazos, 

vive Dios. 
Marix. Ya me detengo, 
generofo Don Fernando. 
Fers. Quien eres? 
Maria. Veráslo ahora: 
laca ela luz. 
Ped. Ya la Íaco. : 
Sacan las hachas , y ba seña entre los dogs 
Fern. Valgame Dios! 
Marsa2. No te admires, 
joven iluítre, y gallardo, 
que efeítos de tu valor 
a efto han podido obligarnos, 
Fern. Decidme lo que quereis, 
y quien foys. 
Maria. Ya eftais mirando 
quien fomos: lo que queremos 
es , quereros, fin agravio 
de nueftro honor, que Íe fia 
del decoro, y del recato. 
Y al fin, para que fepais 
quien lomos, o que bufcamos, 
elcuchad. Ferz. Aunque en la nube 
del velo me eftais hablando, 
proleguid , que á vueítra voz 
leremos los tres de marmol. 
Mar:a. Yo, Don Fernando Ramirez, 
foy hija de un mayorazgo 
de eífta Villa, cuyas calas, 
en fus fachadas, y patios, 
dán en Elcudos , que eftán 
de la eternidad triunfando, 
efpiritu a lu nobleza 
en porfidos , y alabaítros: 
” aunque mis blafones digo, 
mi nombre callo; que quando 
fe ha de hacer un beneficio, 
debe , el que es moble, callarlos 
por- 
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porque el hacerlo, diciendo 

quien , es dexarle obligado, 

quando es pobre, á agradecerlo; 
quando es rico, á pagarlo. 

y aíi yo, que folamente 

aqui de ferviros trato, 

quando os hago el beneficio, 

mi nombre en filencio pafo. 

Al fin, deíde un mirador 

de mis cafas, que del facro 

edificio en que nos vemos), 

la diftancia eftán mirando 

en quatro cafas, que en medié 

impiden lu breve efpacio, 

ví el impenfado rigor 


del pueblo inconítante, uo 
5 


y a vos defendiendoos 

en el chapitel mas alto | 

de efa torre, donde os tiemblan, 
y donde vos tan bizarro, 
triunfando de la fortuna, 
eftais del amor triunfando 5 
que como fon fus efeétos 
parecidos de los cafos, 

flechas halla en las defdichas, 
harpones en los agravios. 

Y afi, gentil, de los yuesftros) 
contra mi pecho dá el arco 
puntas , que flechan mi vida, 
flechas que apuntan mis años$ 
pues rendida en vueítras penas) 
he intentado , por libraros, 

un hecho, que par gloriofo, 
por memorable , por raro, 
puede atreverfe 3. pedir 
blalones de temerario. 
Pues con filencio, y fecreto, 
tan heroyca accion fiando 

de los que veis, he podido 
romper, á fuerza de brazos, 
defde uma profunda cueva, 


ue encubre en. ri caía, quanto 


As de ella hafta la cueva, .. 
per donde a la Iglefa falgos 
que como fe correfponden, 
por la piedad del peñalco, 

en Madrid las cuevas , pude 
por ellas executarlo. 

Para daros libertad, 


y vida, os he abierto el palos 
ograd la ocafion dichofa, 
pres que ya lo teneis franco. 
riunfad del rigor, triunmfad 
del Rey, que fangriento , y bravos 


quiere en vueítra juventud 


elcarmentar fus vafallos. 
Vueftra lealtad atropellan 
embidia , y pechos ingratos, 
que quieren que haya tambien 
Efpañoles Belifarios. 
Mi amor os dá efta ocalion, 
que en ver que os defiendo, y guardo, 
vereis que os adoro, y quiero, 
fabreis que os eftimo, y amo. 
Solo libraros pretendo, 
que es mí amor tan noble, y cafto; 
que folicita en perderos 
la mageítad del ganaros. 
Y ahora admitid con gufto 
lo que en efta celta os traygo, 
que eftoy cierta que en tres dias 
no habeis comido bocado. 
Comed , que daros quifiera, 
deshecha en Egypcios vafos, 
la lifonja del Oriente, 
del nacar luciente parto. 
Y pues ya le ha Satisfecho 
mi amor en sí meímo, ufando 
elta clemencia con vos, 
fin mas premio, que libraros: 
Quedad a Dios, porque tengo 
honor , nobleza , y hermanos 
y al fin, enemigos, que es 
decir , que tengo criados. 

Dios, Don Fernando, os dé 
la ventura de Alexandro, 
la feguridad de Celar, 
y la grandeza de Dario. 
Y de la nube en que. os tiene 
ahora el tiempo eclypfedo, 
falgais , como el Sol, al Mundo, 
rigiendo imperios de rayos. | 
De vueítro Rey conocido, 
de, la fortuna premiado, 
delvaneciendo traydores, 
y atropellando contrarios, 
Que ver folo fatisfechos 
merecimientos tan altos, 
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es el premio que defeo, 
por la vida que confagro» 
Berm. A obicuras no nos quedemos, 
ya que con celta quedamos: 
éfta me encended. 
Saque un cabo de vela y y enesendalos 
María. Ámor, 
elite filencio te encargo. 
Ber. A Dios, Abacuc bendito, 
que ñws dexafte en el lago 
de los Leones la celta. 
Garc. Rara muger. 
Fer. Los Romanos 
tan alta Matrona embidien),- 
y callen los holocauftos 
de Artemiía. 
Gure. Amor la debes. 
Fern. La libertad que reftauro 
la paguaré agradecido. 
Berm. Vive Dios, que me delmayo! 
Fern. Mira lo que hay. 
Beror. Santa cefta! 
unos manteles mas blancos, 
que fus manos. 
Ferz. Muche dices, 
porque eran cryftal lus manos. 
Ber. Ten ali, y pondré la mela, 
iré viandas facando: 
cubierta de flores viene, 
fin duda es cefta de May0» 
Fern. Es naranja? | 
Berón. Y candelero: 
en ella la vela encaxo 3 
fi eftos candeleros fobran, 
vive Dios, que es un borracho 
el que de plata los bufea. | 
Fern. Saca, y calla. 
Berm. Callo, y face: 
feis panecillos de fepa 
fon eltos, y efte es un frafcos 
de San Martin ferá el vino, 
pues en San Martin eftamos. 
Brindis y feñor generolo 5 
la falva a los dos os hago; 
pues vive Dios, que es la madre 
de las ranas, y los patos: 
O traydora! en fraíoo vienes? 
me recelo, fi es el caño 
de Leganitos , o Pera, 


Beba» 


Entrafes 


d 
de Segovid. 
que eres en cryftales claro35 
la cpiladora del mundo! 
Garc. Calla, y faca: 
Berm. Callo, y faco: 
aqui hay rabanitos, porros; 
que tiernos, y colorados, 
pican : de Olmedo parecen 
Fora. Qué es elo! | 
Berm. Salpimentado 
un cobarde. 
Fer». En las comidas, 
es el mas valiente plato: 
tierno efti. 
Ber. Dale efe pecho, 
ue parece de alabaítros 
á Garcerán. 
Fern. Y efta piernas 
ea , amigo. 
Garc. Apenas palo 
el pan. | 
Berm. Traguitos , y a ello; 
eres novio! 
Garc. Don Fernando, 
Don Fernando , tierno ahora? 
lagrimas ahora , y llanto? 
Fern. Si eftá el defcanlo en la muerte, 
para qué Jos defdichados  Leyantafas 
han de comer? no foy ncble, 
ni tengo honor: fuerte hado! 
Ay eipiritu gloriofo, 
que en pavimentos de Eftrellas, 
Oy pifas con plantas bellas 
ele Alcazar luminofo! 
perdonad, fi generofo 
no os he vengado. Berzm. Señor, 
qué es efto? Fern. Tener honor + 
leguidme. Gare. Qué hacer intentas £ 
Ferx. Redimir tantas afrentas, 
y agradecer tanto amor. 
Mi hermana en poder eftá 
del Conde enemigo , y fiero, 
y della vengarme quiero, 
ya que la ocafion me dá: 
muera 4 Mis manos , pues ya 
sigor, y afrenta fan clara, 
con fu muerte fe trocára: 
qué deydad Lucrecia fuera, 
Íi antes la muerte fe diera, 
que “Darquino la gozára! 
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Tu, Bermudo, me dixifte, 
que ingrato la amenazó, 
memoria que me bañó 
los ojos en llanto trifte3. 
y aunque el cnor fe refiíte 
muchas veces del poder, 
es inconftante fu fér, 
y no le ha de aventurar; 

que mo es cordura probar e 
vidrio , efpada, ni muger. 
Seguidme. Gare. Refolucion 

es de Gentil. Fey». Ser Romano 
quiero con valor Chriftiano, 
Gi los rigores lo fon:  - 
Ala quiero la ecalon 

el agravio en fu prudencia. 

Garc. Barbara, y fiera fentencia ! 

Ber. Por qué ha de morir Doña Ana* 

Fera. Por delitos de mi hermana, 

y por culpas de innocencia. 

Garc. Mira :- Ber. Advierte :- 

Pera. Vive Dios, A, 

que delpedace , y que mate 

al que de ampararle trate: 

vos foys mi amigo? vos? vos? 

- Gare. Porque lo fomos los dos 
os doy tan cuerdo confijo. 

Fey». Pues E en las manos la dexo 
del Conde en efta pcafion, 
quebrará la guarnicion, | 
como ha quebrado el efpejo. 
are. Matemosle. Fer. Es impoíible, 
que no ay quien tanto fe guarde, 
Garcerán con un cebarde, 
que fe hace al viento iaovifible. 

Exc. Pues en accion tan terrible, 
un medio te quiere dar, 
conque la puedas matar, 
meros fiero, aunque es fan bueno, 

Pers. Como 1 Gare, Dandola ua veneno, 

Fern. Bien dices. Garc. Confeccionar 
lo sé yo. Fern. Y dá de repente 

la muerte * 

Care. Quita la vida 
ella fangrienta bebida 

|. brevemente , y dulcemente. 

Pera, Pues luego , amigo fe intente. 

Gare. Yo 4 confeccionarla voy. 

Fera, Ahora tu amigo [oy. 
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Garc. Ya el llanto apéñal reifos 

“ que aunqueá lu hermana no he vitto, 

- Compalivo, y muerto eltoy. 

Fer». Por horas peligro corre 
mi honor. Gare. La noche Ggniente 
morirá, fía un innocente 

el Cielo mo le focorre. 

Fer. Pues yo me fubo á la torre. 

Gare. Yo A executar el rigor, , 

a la cueva de tu amor 
defiendo. Berns. Sentencia ingrata 

Fer. Hermana , tu honor te mata, 
que es tan barbaro tu henor. 

Pafje el por el fotano y y ellos per la puerta. 

de la torre, y fale el Conde 
Ursados. 

1. Crsied. Será impolible el vencella, 
que es arrogante , y terrible, 

Cond. Todo el rigor lo atropella : 
yo allanaré el impoíble, 
íi hay impofibles en ella. 

Reíuelto efta noche eftoy 
en gozarla, y en matalla, 
y afi al Sol pricla le doy. 

1. Criad. 'Tedo la noche lo calla. 

Cond. Ya aprehendi, y demonio Loy, 
que apartar de mi no puedo 
la aprehenfion : el Rey fe vá 
a Segovia , y dueño quedo 
yo de Madrid + y no hay 
períona á quien tenga miedo ; 
que fu hermano en San Mattin, 
tapiado y ya eftará musrto. 

2. Criad. Poftró fu arrogancia, al fin, 
el Cielo. Cond. Efte Sol cubierto 
de clavel, y de jazmin» 
en cuyos labios , amor, 
aveja pretende (ler, 
he de burlar flor a for. 

2. Cried. Yu padre viene. 

Sale el Marqués. | 

Marg. Eíto es fer 
barbaro , ingrato , y traydor:: 
Conde ? Cord. Señor * | 

Marg. Qué has fabido 
de Don Fernando * 

Cond. Que eftá ] ñ 
tapiado , mas no rendido.  - 

Marg. El Cielo aliento le dá, 
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pues tanto (e ha refiítido : 
ola, dexadnos. Ya , Conde, 
Vanfe los Ersados» 
fomos los Reyes los dos; 
con prudencia correfponde, 
pues de los ojos de Dios 
penfamiento no fe elconde $ 
y no hay humano (lecreto 
que no revele en fu abilmo 
divino , y alto decreto. 
Cond. WVueítra Excelencia en sí miímo, 
pues es prudente, y diícreto, 
confilte en efta ocalion 
lo que debemos hacer. 
Marq. Entretener la traícion 
con el Moro hafta tener 
fegura la pofefion 
del Reyno. Cord. Ya V. Excelencia 
mudar a Segovia hace 
la Corte. Marg. de mi eloquencia 
tanto el Rey le fatisface, 
que en fu cordura, y prudencia 
la fufpende, y ali loy 
alma en fu yugo, y lu ley 5 
y amado del Reyno eftoy, 
tanto , que parezco el Rey 
quando por la Corte voy, 
porque afable , y lifongero, 
a todos trato cortés; 
ue el Privado que es feveré, 
blanco de las lenguas es 
de todo ele vulgo fiero. 
Y afi, yo Íolo he podide 
facar de Madrid la Corte, 
que folo, y mal defendido 
fu muro, al fangriento corre 
del que en Jupiter ha fido 
rayo, y es alfange haora 
de Almuzaf, no ha de poded . 
refiítir, y vencedora 
fu media Luna , nacer 
le yeré en fu roxa Aurora 
coronado , y vencedor. 
Sale el Reg. 
Rey. Ella, Marqués , prevenidaá 
mi partida * Marg. Ya feñor, 
os aguarda. Rey. Es conocida 
mueítra de lealtad , y amor. 
Marqués , la puntualidad, 
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que en darme guíto poneis. 
Marg. Vivo en vueftra voluntad 2 
luego partiros podeis. | 


Rey. Segunda vez pregonad 


la mudanza, y añiíftid 
en el camino conmigo. 

Marg. Y el Conde? 

Rey. Quede en Madrid : 

Conde , efe fiero enemigo 
acabad , y profeguid, 

y a lu hermana llevaéris 
preía a Segovia , que en ello 
guíto , y fervicio me haréis. 

Cord. Sin matarlo, y fin prenderla¿ 
gran feñor , no me veréis 
en Segovia. Rey. Levantad, 

Conde, Alcayde de Madrid. 

Marg. Engrandeceis fu humildad, 

Rey. Canciller Mayor , venid. 

Marg. Gran feñor! 

R+«y. Alzad, entrad. 

Posgale la mano en el hombro, y vanfé 
los tres juntos y falen Don Fernando, 
Garcerán, y Doña Martez 

y Bermudo. 

Maria. Mirad, Fernando mio, 
que mi vida llevais, volyed por ellas 

Fern. De mi la confiais * 

Marsa. De vos la fio. 

Fern. Pues quien vida tan bella, 
íin ofenderme á mi , podrá ofendella? 
antes le ha afegurado, y 
porque es fiempre immortal un defdí 
haced que en vos refida, (chado : 
que en mi feñora, os canfará la vida. 

Maria. Prevenios de recato 
al falir de la Villa. Ferz. Por ahora 
de ler vueítro en la cueva folo tratqu 

Maria. Que no os vals? y 

Fern. No feñora, 
hafta beber el llanto de la Aurora, 
refuciten tres muertos, 

- con las tres capas , q nos dás eubiertos; 

Maria. Capas lon de mi hermano, | 

_ que enalbricias las doy del bien 4 gano, 

Ferz. Recogeos. | 

Maria. Haíta el dia 
eltrella pienío fer, y eltar defpiertas 

Ber”. Has caído en quien est 

Feria. 


Eu. Doha Maria 
Luxan, que eftá en lu caía. 
Maria. Eltará abierta | 
haíta el Alva la puerta. 
Bern. 81 vos la haceis la falva, 
con vos fiempre ferá puerta del Alva. 
Mariz. Miradme por mi vida, 
auná por vos perdída, es bien perdida. 
Fero. Triumpharé en [us rigores. 
DMaeria. Dios os libre , Fernando, de tray- 
dores. vafe. 
Gare. Mucho , amigos la debes 
a efta heroyca muger. 

Berm. Es muger Santa. (mueve, 
Fern. Quando en brazos del Fenix me re- 
pagarla me verás clemencia tanta. 
Garc. Trilte noche! Fern. Se elpera 

de verme tan trocado, 
á sun a la noche ofende un defdichado, 
Garc. Antes tiembla de verte 
falir a executar' tan fiera muerte. 
Pers. Ha, pundonores viles! 
Chiftianos pareceis , y fois Gentiles, 
Berm. Ya en nueítras cafas eftamos. 
-Garc. Eftas fon tus calas* Fern. $1, 
y te has de quedar aqui, 
amigo, hafta que falgamos, 
mirando fi el Conde viene, 
que en fu nombre he de llamar, 
y á las guardas engañar. | 
bare. Llama, la ocafion previene, 
pues vés que tu amigo foy. 
erm. Dá da ela puerta un puntapié, 
- que en- refpondiendo , diré ' 
que a matar mi vida voy. 
Llaman » y falen dos Alabarderos. 
á. Alab. Quien es? 
Fern. Loca inadyertencia ! : 
Berm. Al Conde no conocéis * 
2. Álab. Señor. Fern. Diículpa teneis; 
Gerc. Dios buelva por la inocencia. 
Fer. Cerrad y y dadme la llave. 
3. Alab. Elta noche es el rigor. - 
2. Álsb. Triflte dama! qe 
A, Alab. Pobre honor! | 
2.Alab. Callemos, q el cafo es grave. van/e. 
Gere. Quien le vió en tal afliccion £ 
0 infelice Caballero! 
aqui diículparte quiero 
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en tan rigorola' accion, 

pueíto que es gentilidad, 

entre el rigor defcompuetto, 

que Dios a veces ha pueíto 

en el veneno piedad. 

Gigante de aquella efquina : 

quiero fer, donde verán 

los Cielos, que es Garcerán 

mas rayo, que no Molina. 

Vafe y fale Fernando » y Bermudos 
Fern. Piento, Bermudo , que eftoy 

en las provincias del fueños 

no he viílo tan gran quietud, 

no he oído tan gran fofiego. 

En corredores, y patios 

las guardas eltán durmiendo; 

y en fus quartos los criados 

eftán haciendo lo memo. 

Todo es palido letargo, 

todo es profundo filencio, 

y en fueño tan rigorolo:-. 

mi honor no ha de eftár defpierto. 
Bersr. Lo que me ha admirado mas, 
es , fehor; que eftén durmiendo 
las Dueñas , que lon demonios 

veítidos de blanco, y negro. 
Pero ya en el quarto eftamos 
de mi feñora. Ferm. Ya tiemblo 
la crueldad que la inocencia 
tiene foberano esfuerzo ; | 
que hará? Berm. Durmiendo eftarás 
Ferz. Quando el honor es diftretos 
no duerme en tan graves caíos 
Argos en fus males hecho. 
Berm. Mubierta la puerta efta 
Fern. Por mal aguero lo tengo. 
Berm. En la virtud de tu hermana: 
lon barbaros los agueros: 
entras 
Fern. 'Tropecé en la alfombra: 
honor tropezando entro, 
cerca de caer eftoy : 
por vos, pues por vos tropiezo. 
Berm, Luz hay en lu alcoba. Fern. Corre 
la cortina. | 
Defenbrefe una cama, y mm tabsrete y 16m br- 
fetillo com recado de eferivsr y dos 
bruxsas y y Doña Ana derimsendo. 


Berm. Hermolo, y bello 
E E elpebs 


o 
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efpetaculo. Fern. Volvamos 
2 cerrar, porque eftoy cierto, 
que tan diviva hesmofura 
no ha de confentir efeéto. 
Los cuerpos fon unos valos 
de criftal, y eftá diciendo 
lá pureza ds las almas 
la hermofura de los cuerpos. 
Y añ en tan rara hermofura 
alma hay perfetas mas vengo 
yo dudando de fu honor, 
que le diftulpo, y defiendo * 
Bien sé, que Doña Ana es Sol 
candido , y puro 3' mas temo, 
que una nube fe le opongs, 
lus rayos obftureciendo. 
Ber». Efcribiendo eftaba. Fern. Mueftra 
el papel. Ber. Podrás leerlo 
de redillas. Fer. Hay , Bermudo, 
que en pié mis defdichas veo! 
Ya, hermano, que la fortuna, 
y el rigor nos dividierons 
como a Tortolas del nido, 
los Cazadores fangrientos, 
y nos quitaron la vida 
con un afrentoío excélo 
en nusftro gloriolo padre, 
no 'permitais , que foberbios 
fe atrevan a nueftro honor 5 
mirad, que aunque lo defiendo, 
foy muger: harto os he dicho. 
Berm, Paía adelante. Fern. No puedo, 
que aunque en el honor me irrita, 
en el amor. me. enternezco: 
quien fe. vió en defdicha igbals 
quien fe vió en igual aprieto * 
quérel facrificio de un Angel 
me ha de dar honor. no quiero 
honor, triumphe de ella el Conde: 
vén, Bermudo: .: 
Ana. Hay » Dios 1 qué es .efto ? 
quien en mi retrete miímo.,. 
le atrevecafi ami relpeto € 
Feéwn.. Gente es de paz: folegaos. 
Ans. Valgame Dios! mo lo. creo: 
hermano mio», Fernando. : 
de mi alma, honor, remedio 
defta. huertana. aflígida, 
lolo, y ultimo confuelo, 


que en el mundo me ha quedades 


amparadme en vueftro pecho, 
defendedme en vueftros brazos £ 
eftais buernoí venís bueno? 
Fera. Malo eftoy por lo que he viítoj 
bueno eftoy , porque te yeo. | 
Ana. Wolved a abrazadme , hermanof 
mal digo, padre , que el Cielo, 
ya de hermano os trueca en padreg 
pues Otro padre no tengo. 
Como os luabeis atreyido 
a entrar aqui? que es ponerog 
en las manos del rigor, 
y quedar rendido , y prelo, 
que cen cien hombres aliíte 
fiempre el Conde aqui. Fern. Refuelta 
vengo á morir, y a matar 3 
y ali, li al barbaro encuentro, 
no le han ee valer fus guardas. 
Ana. Hay , hermano , que 261 os pierdo É 
y no hay ganancia fegura, 
como yo llegue a perderos. | 
Ferm. Fuerza es, Í1 quereis ganarme, 
perderme , porque perdiendo 
me ganas 3 y fino pierdes, 
los dos el honor perdemos. 
Ana, Pues para ganar , hermano, 
qué fe. ha de perder? fulpento. 
no efteis: qué fe ha. .de perder ? 
Fern. La vida vos, y yo el-fe(0s 
Ana. La vida Ferm. La vida: tante 
vale, hermana, el honer mueítro. 
Ana. Y quien me la ha dequitar tf 
Ferz. El mifmo honor , que es tan necios 
Ana. Y quien le ha de executar 
por €l: Fer. Yo. Ass. Vos %. 
Ferrz. YO y que tengo. Fdo 
lu poder en cauía prepia, | 
y efta fentencia de premio. 
Ara. Luego 4 matarme venis? 
Fern. Decid, que A matarme. Vengo. e 
Ana, Por qué culpa? Fer. Es al rebés 
el rigor. defte decreta | ph 
de los. ordinarios. Ata 
Pere. No lo entendeis * 
tra. No lo entiendo. 
Fern. Porque el os hace matar, 
porque no llegueis 3. veros 
culpada , porque culpada, 


% 


Coma 


no 


por fuerza burlarte, 
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no hiciera el dolor efeéto. 
Porque innocente morís, 
y en facrificio tan fiero, 
no puede el dolor fer mas, 
ni puede el rigor ler menos. 
Hermana , el Rey perfuadido 
del Marqués, y el Bbhde , ha puelte 
Íu poder en acabarnos, 
y ña brazo en ofendernos. 
Traydor hize a nueítro padre, 
fu lealtad obícureciendo, 
lu cabeza arrancando 
de fu generofo cuello. 
Á mí me tiene fercado 
en San Martin, con intenta 
de hacer lo mefmo, y af, 
con iffamia, y vituperio 
de nuetro honor, te ha encargado 
al Conde, de quien fofpecho, 


entre linrazenes viles, 


villanos atrevimientos. 


Yo he fabido, hermana ( hay triíte ! ) 


que efta noche le ha reluelto, 
atrevido, y pederolo, 
haciendo 
de nueftro honor foberano 
barbaro , y. torpe delprecio. 

Y afi, para que mo logre 

tan atrevidos deleos, 

apétitos tan Incauftos, 

y tan torges peníamientos, 
quiero que dés al rigor, 

antes delta daga, el pecho, 
que al de fus lafícivos brazos, 
y aíi, luego > luego , luego 
has de elegir» el puñal, 

O has de tonmiar un: veneno. 


Aga. Sí elo te puede truer- 


generolo 4 dende efloy, . 
Sabiendo , hermano , quien. [oy, 
eícufado, pudo fer. 

muy bien te puedes volver, 

lin «ue me ofrezcas ali 

veneno , y puñal aquiy: 
que ea mi. honor» de glorías Heno, 
tengo piñal, y veneno z 

para defenderme 4 mi: 

Pero pues tan prevenida 


de rigores «has Uegado, 


porque buelvas confelado; 
li temerolo has venido, 
el veneno que has traídos 
fin temerlo , y fin dudarlo, 
elijo para iluftrarlo 3 
que fi en tí animoío en elle 
ha fido mucho el traello, 
en mi es menos el tomarlo. 
A fu rigor me condeno, 
dame:el pomo de oro aquí, 
que foy triaca, y de mi 
eftá temblando el veneno : 
y efta prevencion condeno, 
pues en la copa mas clara, 
que lo traxeras abaftára 5 
porque importante no era, 
para que yo la bebiera, 
que en oro fe disfrazara. 
Dale un pemo y y bebes 
Ya todo me lo bebí. 


Berm. Por Dios, que fe lo ha bebidos 
Ana. Ali gallarda he querido: 


triumphar del veneno aqui : 
ya la inclemencia venmci  . 
del Rey, y del Conde fiero, 
tiumphando me confidero 5 

y en accion tan torpe, y vil, 
acabo como Gentil, 


y come barbara muero. Cae, 


Berm. Ya elpiró. Feru. Notable excelo! 


apenas sé como ha fido : 
muerto eftoy , quanto corrido, 
del mal penfado Iuncefo 3 
ya mi ingratirud confieío, 
en lu palido arrebol 3: ¿000 
no foy , Bermudo, Efpañol, 
monfiruo oy , foy Tygre fiera 3 
mas (hay de mi!) quien creyera, 
que morir podia el Solt ' 
Dame el pomo, acabaré 
con fus fombras mi vigors 
mas fi es veneno el rigor, 
a lus manos moriré; 
la muerte el Conde me déz 
gente, Soldados. 

Sales los Alabarderos. 


1. Alab, Qué es efto * | j 
2. Alab. Quien fobeibio , y delcompuefto 


pos dá veces¿-1, Alab. Hay de mi! 
IU 
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ta aqui? Fern Villanos y yo. aqui, 
> 4 e 
trifte , porqué el Sol fe ha puefto 5 
puelto eflá el Sol, que bañaba 
los Orbes de lumbre hermolía : 
ya cftá pálida la roía, 
que en. jazmin fragancia daba, 
del Abril , que coronaba 
de peladumbre de olory 
la frente del: mííme amor, 
ya en fombras trocado veis 5 
y a, al Conde le direis, 
que vale tanto mi honor. 
Decid , que lus luces puras 
lon del dia meno(precio, 
porque quando llegue necio, 
fe halle en fus rayos a obícuras 3 
Y aunque os parezcan locuras 
las fuerzas de mis razones, 
decidle , que fus acciones 
modere , fi es Elpañol, 
¿porque en poniendofe el Sol, 
fe caítigan las traiciones. 
Paía adelante, Bermudo. 
1. Alab. Prendedle. 
Fero. El que fe moviere 5 
morirá quando el Sol muerey 
que lleyo un rayo defnudo. 
Berm. A tu elpada loy tu efcudo: 
Fern. loma ela llave, y abierta 
dexa con ella la puerta, 
porque vea ela fin fé, 
como falí, y como entré, 
y que eftá mi hermana muertas 
Entraos , llama á Gercerán+ 
Sale el Conde y y gente acuchtllando a Garro 
CEFAÑ A 
mas que es efto € 
Bare. Atropellarme 
aquí podrán , y matarme 5 
mas rendirme no podrán. 
Berns Atropellando eftán : 
no lo vés* 
Pers. Demonio foy. 
bond. Amigo, a tu lado eftoy, 
que foy el Conde. 
Fern. Bulcando y 
te voy, yo loy Don Fernando. 
Cond. Qué dices? 


Fern Que tras ti voy. panfés 


JORNADA TERSERA,S 


Sales el Cordey y Monteros. 
Cond. Qué es lo que me dices , hombre 4 
1. Mont. Que Doña Ána :- 
Cond. No me dés, 
con equivocas razones, 
la muerte en valo penado 5 
matame , necio, de un golpe. 
1. Mont. Digo, que muerta hallarás - 
a Doña Ana. 
Cond. Muerta? 2. Mont. Anoche, 
lu ingrato hermamo la muerte 
le dió, porque no la goces, 
que encubierto entró fingiendo 
tu authoridad , y tu nombre. 
Cond. Vive el Cielo , necio, infame se 
1. Mons. Tu, feñor, te defcompones € 
Cond. Muera , matadle , feguidile. 
2. Mont. Mas vale que te reportes. yafes 
Cond. Qué me reporte decís * A 
O , fieros! dexadme: afombre 
mi pena al Cielo, pues hay 
en él quien muera de amores» 
Pero ahora me fuípendo : 
ea , necias exclamaciones, 
y al Sol que duerme, no yo 
a darle la vida a yoces?t 
Correr la cortina quiero ; 
Tierra, Cielos , Mares, Montes 
conmigo llorad , llorad, 
que el Sol las cortinas corre. 
Dejcabren a Doña Ána muerta en una fillas 
Valgame Dios! tal crueldad SN 
en humanos corazones 
pudo caber! que un hermano, 
con entrañas tan feroces, 
Cyrano apagar intente 
tan divinos efplendores ' 
Quien, mi aurora , tarde os hizo t 
quien, mi dia , 09 hizo noche? 
que vil morador del Ganges 
que la piedad ne conoce, 
Os trató afi? O qué tyrano 
de la margen del Orontes ? 
Cielo os dexe , eftatua es hallo, 
delmintiendo adoraciones 
de Fidías , porque con ves 
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fea el Athenienfe joben. 
Dadme muerta lo que viva 
me entregalteis; pero entonces 
eraís Dafne , y aqui os veo 
laurél , que no fiente, ni oye» 
Dadme, laurél , vuelítras ramas, 
porque de vos me corone, 
como Apolo. Buelve en sto 
Ana. Hay Dios! Cond. Qué es eftof 
Ana. Hay. Cond. O fieras ilulones ! 
guardas, criados. Salen todos» 
2. Criad. Señor, 
qué mandas? Cond. No sé, 
Ana. Hay de mi! 
Cond. Es la muerta! 1. Mont Señor , ll. 
Cord. Pues no decís que el rigor 
de lu hermano la dió muerte * 
2. Mont. Su hermano eclypsó la auroras 
y ha eftado muerta haíta ahora. 
finz. Venció el rigor de mi luerte 
la malicia del veneno ; 
mas fi es el no tener dicha, 
veneno de mi defdicha, 
la reliftencia condeno. 
Cond. Viva eftá. 
. Y. Críad. La confeccion 
efte milagro concierta, 
2. Mont. Doce horas ha eftado muerta, 
porque 'ahora las diez fon, 
y a las diez entró fu hermano, 
quando la muerte la dió.  Levantafe. 
Ana. Qué eflpero en mi vida yo* 
Cond. La gloria, que en veros gano» 
Ana. Walgame Dios! 
Cord. En mis brazos, 
que vos tanto aborrecels, 
eflte veneno hallareis, 
pues fon veneno fus lazos. 
La muerte hallareis en ellos, 
íi la mueste vais buícando, 
que os folicitan amando, 
y dais en aborrecellos. 
Mirad (í amor me debeis, 
pues quando de vueítra vida 
es vueítro hermano homicida, 
en ellos vida teneis. 
La muerte os dió fa rigor; 
y amor , que em mi pecho eltá, 
la vida, feñora, os dá: | 


ved fi es milagro: de amóf¿ 

Palida , difunta, y fria 

os vi3 y pues vida teneisz 

y entre mis brazos naceis, 

amor dice , que foys mias 

Ya vueítro amparo murió 

en mil fangrientos pedazos, 

y pues naceís en mis brazo8, 

dexad que me ampare yO. 

Pues pudiendo fer tyranos 

con la lealtad, y el poder, 

vueítro padre quiero fer, 

y quiero fer vueftro hermano». 

Y afi, cruel, y piadoÍa, 

prevenios , fin honra, y fama, 

por fuerza aqui á fer mi damas 

O por guíto a fer mi efpofa. 

Que la fee, y palabra os doy, 

delante tantos teftigos, 

que los veréis enemigos, 

fi vueftro amigo no foy. 

Amor a vos me poftró, 

y me habeis de dar aquí 

con vueítros brazos el Íi, 

o con vueítra efpalda el no. 
Ana. Ántes que os relponda) 

Conde generolo, 

dexad que les dé 

almas a mis ojos. 

Dexad que del pecho 

lalga el llanto en golfos 

que en rigor tan graye, 

el valor es poco. 

No lloro el amaros, 

mis defdichas lloro, 

que fon , Conde, tantas, 

que en ellas me afombro. 

Yo foy la que ayer, 

con defprecios propios, 

fingiendo deydades, 

defmentí decoros. 

Yo foy la que al Sol 

daba incienfos de oro, 

meogtítad de plumas, 

vanidad fue todo. 

Soberbio Pabon, 

que en fu pompa loca, 

yiendofe los pies, 

efimiente lo hermolo. 


De rodillas 


Vene- 


ener me hizo 
loberano Alfonfo, 
ya en fus altos brazos; 
ya en fus facros folios. 
De efa voz mi padre 
fue el aliento folo, 

vida en fus confejos, 
alma en fus negocios». 
Crió lifonjeros, 

que hizo pederofos, 

que fueron defpues 

de lus glorias monftruos. 
Pues delcomponiendo 

fus hechos gloriofes, 
luz. fue , que apagaron 
dei primero foplo. 

Y el que le vió altivo, 
delprefiando tronos, 
humilió al fuplicio 

fu valor heroyco» : 
Dió a un monftruo infame 
lo que fue en fus hombros 
deydad , gloria «ya 
traducida en polvo. 
Murió por traydor : 
eomo me reporto, 
quando hafta en fu fama 
veo eftos oprobrios *. 
Quede como el lirio, 
que en los verdes fotos, 
íi le eftiman unos, 

le defprefian otros. 
Colegí en mí hermano 
lifonjeros gozos; 

maas por lifonjeros 

me duraron poco» 

Pues muerto tambien, 
con argullos roncosy 
Tortolilla fiajo 

en gigantes olmos. 
Soledad eftimo 
defventuras logro, 

que en deldichas tantas, 
toda foy enojos. 

Y tan Íola eltoy, 

que en mi no conozca 
aun la libertad, 

que es faltarme todo. 
Compañiones buíco, 
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$ rigores OygO | 

de Feoñ las: derdibhal, 
todos fe hacen fordos. 
En tantos 2agrovios, 

el menor efcojo, 

que es la muerte en ellos, 
el rigor mas corto. 

El veneno elijo, 
confecciones. tomo, 

mas cruel conmigo, 
quiío fer piadofo. 
Immortal me quieren 
los males que copio, 
pues hafta en la muerte 
hallo mil eftarvos. 
Calla, 1 la llamo, 
vuela , [i yo corro : 
quien jamás en ella 
no vió pies de plomo * 
Al fin, deldichada, 

én quanto praporigo, 
loy de la fortuna 
barbaro defpojo. 
Todo, al fin me falta, 
todo me huye, y folo 
me fobra la vida, 

y alí al mundo fobro. 
Y pues en tal trance 
me admitís piadolo, 

Y amparo me falta, 

por mi amporo os nombro: 
Ya el rigor re mueftra 
favorable el roftro, 

que en tan gran [eñor, 
lo que pierdo cobro. 

Yo llamandoos padre, 
a elos pies me poftro, 
pues lu falta fuple 

un tan digno cipblo: 

Y ali, la fee, y mano, 
y el fi que os otorgo, 
del vinculo fean 

dulce teftimonio. 
Vueftra efclaya loy, 

y en fee que os adore, 
difponed del alma, 
como dueño propio. 


Cond. Alsad , que embidio al fuele, 


porque le dais autoridad de Cielos 


y en 


] 
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y en reciprocos lazos, 
fea Fenix amor en nueftros brazos. 
Axa Vueítra foi. Cond. Y yo vueítro, 
que con el alma efta verdad os mueítro; 
que ya fois prenda mia“ 
dichofo el hombre que en amor porfía : 
dadme ela mano bella, 
cometa de cryftal, o limpia eftre!la. 
Ana. Y en ella os rindo el alma. 
Cord. Poftrenfe mis laureles a lu planta. 
Hina. De elpolo os doi la mano, 
preceded como noble. 
Cord. Quando gano ' 
tan divina belleza, 
dudais en mi «nobleza 
Aza. La nobleza, 
íi impolible allana, 
tal vez fuele fer vil, y fer villana. 
Cond. Hago al Cielo teítigo, 
y ¿los que veis, de la verdad que digo; 
O a pedirme elta mane ( mano, 
venga, aunque es impoíible vueltro her- 
a cuyas manos muera. 
Ana. No profigais, porque matarme fuera, 
fiendo vueítro homicida, 
íi ya deíde oy fois dueño de mi vida: 
- quando 'ferán las bodas *? 
E€sxzd. En previniendo las deídichas todas : 
porque el Rey enojado, 
que te lleve a Segovia me ha mandado, 
y haíta defenojarle, 
es fuerza entretenerle, y engañarle, 
diciendo , que te has ido; 
y afi, mudando el nombre, y el veftido, 
ferás en una Aldea 
Reyna del alma, que adorar defea 
tan divina hermofura. 
'Ana. Donde ordenáres eftaré fegura: 
ha rigoroía eftrella, apo 
que a un traydor me conduces ! 
—Comd. Prenda belle, 
venid donde efta gloria 
mis criados celebren. Anxr. La viétoria, 
no del amor ha fido 
fino de la defdicha á que he 
Cord. Efto al veneno debo. 
' Ana. Per él con vos mi juventud renueve. 
Cond. "Todo es ventura mia: 
dichoío el hombre que en amor porfa ! 


AD. 
venido. 


Vanfe, y falen Fernando , y Bermudo 
Berm. Juzgo que quieren romper 
las taptas. Fern. Romper con todo 
quiliera, que de efte modo | 
viniera en Caftilla a fer 
nuevo Saníon en el Templo, 
muriendo , y, matando en él 
a eflte barbaro, 2 efte infiel, 
por quien palida contemplo 
aquella azucena: hermofía, 1 
a los Cielos trasladada, 
que en copos de luz bañada, 
es ya eftrella luminofa. 
Bersr. Notable gentilidad 
la de los dos! Ferz. El amor 
es gentil, y afi el rigor 
fue fuyo. Berm. La voluntad 
de elta divina Amaltea 
no encareces£ Fer. “Tal muger 
excede al encarecer, 
y afi es bien que deydad fea, 
mas paía 2 faber fi ha viíto 
ele portento Luxan, 
a mi amigo Garcerán, 
porque apenas me refiíto, 
quando advierto que por mi 
le vió anoche en tal aprieto. 
Ber. El no vino acá, en efefto $ 
Ferz.: Con la gente le perdí, 
y aíi con cuydado eftoy, 
por ver fi eftá prelo, o muerto. 
Ber. Que eftá libre es lo mas ciertos 
Fern. Paía: a faberlo. E 
Berm. Ya voy. va/e. 
Ferz. Don Fernando , ya es razon 
que efta claulura. dexémos, 
y que en el calo tomemos 
gloriola refolucion : 
Vueftro heroyco corazon 
dexe lugar tan eftrechos 
y gloria y y hazañas hecho, 
lalga a libertaríe ya, 
que fi mas oprelo eltá, 
vendrá a rebentar el pecho. 
Corazon , bien el honor 
me aconfeja , falid luego 
3 fer rayo, y a fer fuego, 
y a fer furia en el rigor; 
por aleve, y por traydor y 
D eltais 


El Texedor 
eltais retirado aqui, 


y el Mundo le entiende ais, 
afi en rigor tan profundo, 
falid á decirle al mundo, | 
eorazon , que eftais en mi. 
Decid, que en hiftorias largas 
foberano , € immortal, 
habeis fuftentado leal 
la memoria de los Vargas: 
en las Morifcas adargas 
elculpid efte blalon 
fegunda vez : corazon, 
donde iré , fi me faftidia 
por una parte la embia, 
y por otra la traícion”*-> 
A Aragon* no, que es cuñado 
fu Rey, de Alfonfo mi Rey, 
y ha de executar la ley 
en vos, de Alfonío indignado : 
A Portugal * es Privado 
del Rey , que todo lo alcanza : 
al Moro? es baxa mudanza : 
al Cielo? ayrado le vemoss; 
ues, corazon, donde irémos* 
on Fernando, á la venganzas 
Donde , 9 como fe ha de hacer» 
corazon, que nos importe! 
en la Corte, con el corte, 
que te ha dado honor, y fér: 
como , li es tanto el poder * 
la induftria todo lo alcanza: 
dices bien, tén efperanza: 
a la venganza, Fernando : 
pues tu me eftás animando, 
corazon , a la venganza. 


Sale Doña Maria can una vela encendida 


por el efcotsilemo 


Maria. Fernando * 
Fern. Elculad , feñora, 


la Juz, que ali obícureceis, 
porque es la luz que traeis 
poca para tanta Áurora: 
mirad que en vos le defdora 
efa lagrima que el dia 

topacio apenas le embias 

mas quando la vela. fuera 

el miímo $01, pareciera 

en vucliras manos buxiz. 
Marie 1 Ciclo, leñor, (0 niega 


Mo 
“de Segovia. | 
la luz que figuiendo voy, 
es y porque tan ciega eftoy, 
que hafta en mi la luz fe ciega, 
que como en mi mano llega 
a veríe en -vueítros defpojos, 
me dá por rayos los enojos ; 
y lo miímo del Sol fuera, 
quando arrogante quifiera 
atreveríe á vueítros ojos. 
Mas aunque la luz es poca, 
con ella vengo a alumbraros, 
porque pedais efcaparos 
del rigor que afi os provoca: 
quanto de mi parte toca, 
porque tenga el calo efeño, 
apercebiros prometo : 
ved fi elcaparos podeis, 
que en mi, Fernando , teneis 
joyas , dinero, y [Íecreto. 
Fern. Ya que me haveis dado luz 
con vueftros rayos divinos, 
pues luz del entendimiento. 
vienen a fer los avifos: 
poned, feñora , en la cueva 
la luz, en tanto que os digo 
los arbitrios de mi amor, .. 
que um pobre todo es arbitrios, 
Maris. Ya eltá en la cueva la luzs. 
y a vueítra voz le apercibo 
veneracion , y filencio. 
Fern. Y ye a ele peche le fia 
lecretos , que fabe apenas 
el alma que os facrifico. 
Haciendo difcurfos varios. 
en tan notorios pelizros, 
que prevengo defdichado, 
e que temo aborrecido, 
viendo 4 mi padre muerto 
por traydor , fiendo mas limpio 
que ele racima de luz, 
- que [e delgaja en sí miímo. -' 
e mi hermeba inocente 
bañada en cardenó lirio, 
quanto fue azucena , y quante 
rola, jazrain , y marcifo. 
viendo que eftos agravios 
piden dele precios, 
quedando en eterna infamia, 
ía la verdad no averiguo. 
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Elijo un medio impoíible 
para hacerlo, pues elijo 
la Corte, en que me amenaza 
la lifonja, y el fuplicio. 
Al fin, reluelto, feñora, 
eltoy a paíar los frios 
gigantes, que Guardarrama, 
con barbare deflatino;, 
atreye al Cielo: quebrando 
en fus eftrellas (us vidrios; 
y en Segovia disfrazado, 
aguardar , defconocido; 
tiempo y ocalion , y ventura 5 
pues por Sermones , y libros 
fabémos , que con el tiempo 
muchos hai que la han tenido. 
Bien sé, que a la muerte voy, 
bien sé, que voy al cuchillo; 
pero entre cuchillo, y muerte, 
vengandome , me enternizo. 
Efto he penfado, efto intento, 
y executarle imagino: 
dadme , feñora , el confejo, 
que en tal confufion os pido. 
Maria. Como me dés la fé ) y mano 
de efpolo , en vueítros delignios 
vereis , con feguridad, 
profperos fines. Fer”. Lo milmo 
digo yo, fi pongo en ello 
tan generolos principios. 

ali, con la fé, y con la mano 
elta venganza confirmo, 
feguro de que por vos E 
me he de yer gloriolo » Y Fico. 
Maria. Qué loy vueítra* 
Fern. Haced, feñora, 
aqui a los Santos teftigos, 
que mudamente confientan, 
elte vinculo divino: y 
que $ con la mano es pago, 
ellos, feñora , que han vifto 
los beneficios que os debo, 
yerán que los beneficios, 
li bien pagados no quedan, 
quedan bien agradecidos. 
Onmanto , y mas que a la pureza 
de los Luxabes le quito 
el luítre, y com vueftra mano 
smis agravios califico, 


Maria. Con el Vargas le dais glorias, 
pues lifonjeros los £glos, 
de fu lealtad , en vos hallar 
diículpado efte delito, 
Y pues ya foy vucítra efpola, 
a confervaros me obligo 
en Segovia, disfrazado 
con un modo peregrino. 
Eíte efcudero , de quien 
ha tres años que me firvo, 
hombre de pefo , y fecreto, 
aunque los viejos fon niños, 
fue en Segovia 'Texedor, 
poderofo , herrado, y rico 5 
que la fortuna tambien 
tiene imperio en los oficios. 
Perdióle , y vino a fervir, 
pero no, a ampararnos vino, 
pues tiene de refultarnos 
el premio de lu fervicio. 
A efte, pues, juzgo engañar, 
diciendo , que errante figo 
un Sol, que en la Corte tiene 
fu Oriente, y que ha de [eguirlo 
disfrazada , haciendo a Amor 
autor de eftos defvarios. 
Daréle para telares, 
lifenjas de Ím exercicio, 
mil efcudos , con que tenga, 
Fernando , para encubrirnos 
caudal fuficiente , fiendo 
lu nuera yo, y vos Íu hijo. 
Y porque nueftro fecreto 
efté folamente efcrito 
en nueítras almas, fín verle 
en. mas pechos repartido: 
yo he de irme (ola. con el, 
mudamdo nombre, y veftido, 
que el de humilde Texedora, 
defde oy , Don Fernando , habito. 
Y previniendo. una. caía 
humilde en el grande litio 
de los Texedores , luego 
podreis , en trage exquiíito 
de Peregrino, o Soldado, 
disfraz de muchos perdidos, 
preguntar por Pedro Alonfo, 
en nombre de padre, O tio 3 
que en poniendoís en la cafa, 

D2 y en 
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y en ella viendoos conmigo, 

yo haré que os quedeis en ella. 
Fern. Tengo de fer conocido 

luego al momento 3 mas ya 

un nuevo engaño fabrico 

para defmentir los ojosy 

pues viendome libre, y vivo, 

a mi miímo han de tenerme 

por retrato de mi mifmo. 
Maria. Como ha de fer £ 
Fern. No hay ahora 

ocaflion para decirlo, 

defpues lo fabreis: al fin, 

como'ha de fer mi apellido* 
Maria. Pedro Alonío. 
Fern. Pues defde oy 

en el nombre me confío: 

y que: he de hazer en Segovia £ 
Marir. Texer, hafta vér el hilo 

de la venganza. 
Fern. Si en ella 

deftos fieros la comfigo, 

texiendo , y no peleando, 

á trocar me determino 

las lanzas por lanzaáderas, 

en los Telares metido : 

y tu como has de llamarte“ 
Maria. Con equivoco fentido, 

Teodora , Oo Teadora, feñas 

de que te adoro, y eftimo; 

y aunque "Teodora me llame), 

la que te adora me digo. 
Fern. Agudeza es de tu ingenio. 
María. Del tuyo las participo: 

voy a hablar al efcudero. 
Ferro. Vaya mueltro amor contigo: 

dexame la vela. Daule la. velz 
Marss. A Dios, | 

mi Pedro Alenfo querido. 
Fern. Dios, mi amada Teodora. 
Maria. La quete adora: me digo. 
Fern, Ha, 1vuger divina > y bella ! 
Sale Bermudo. La cena. eftá prevenida. 
Fem. Pues la ocafion me convida, ap. 

del copete he de prendella. 
Berm. Fiay una hermosa enfalada, 

que eftá diciendo: comeme. 
Fern. Quien fe acobarda, quien teme, 

de íu deldicha le agrada. ; 


va/e».. 


'Berm. Hay un gigote, que ha fidó 
incenfario de un Altar. 

Ferz. Un muerto quiero facar 
de una boveda , y veftido 
como eftoy, períuadir quieros 
que he fido muerto a traícion. 

Berm. Y. hay un pernil, y un capon, 
que puede fer Racionero : | 
divertido eftá : feñor, 
vén , que fe enfria la cena. 

Fey. O, Bermudo! en hora buena 
vengas. Ber. Muevate el olor 
del gigote. Ferr. No has tenida 
nuevas de Garcerán * Berm, No 
feñor. Fers. Bermudo , €l murió, - 

y yo quien fe ha muerto he fido 
toma ela vela. Ber. Si haré, 
y vén, fleñora, á cenar. 

Firn. Antes quiero levantar 
efta loía. Berm. Para qué? 

Fern. Para vifitar un muerto 
amigo. Berm. Que dices * Fern. Digo). 
que ablar quiero a un. muerto amige.. 

Álza una lofa. 

Ber. Ya la boveda has abierto + 
erbra , pues. Fer. Pala adelante 
con la luz. Berm. Yo Fer. Si. 

Bem. Yo! Fern. Tu. 

Bo». Entre el miímo Berfebú, 

y con él un ignorante, 

un caníado, un prefumido, 
un Don recienbaptizado, 

un bermejo, un bien logrado, 
que jamás ficíta ha perdido. 

Fer. Acaba ya. Berm. Elo es mandar, 
feñor, que me acabe yo, 
porque aqui jamas entró: 
ninguno lin acabar, 

Fern. Entra, cobardes 

Berm. No. puedo, 
porque hay cierto. muerte aíÍ,. 

á quien yo de palos dí, 

y [e vengarás, y no es. miedo, 

vive Dios, fimo -temor 

del sauerto, que un traydor fue, 

y fi allá. dentro me vé, 

sé, que ha de decir , feñor: 

Aqui de los. muertos , muera. 
Fer. He de enojarme* Bera. Ya vengas 


que 
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que un flux en las tripas tengo, 
y voy a envidar. pafes 
Ferz, Efpera. 

Porqué me dexára folo, 

le apuré de aquefta fuerte: 

ahora bien, yo quiero entrar, 

y el primer muerto. que encuentre, 

y mas recien enterrado, 

facarle aqui: que mal huele 

la boveda ! tales fon | 

los perfumes de la muerte: 

para poder refiítirlo, 

quiero el aliento beberme $ 

mas quien defprecia la vida, 

dificultades defprecie. Entra 

Ya eltoy. dentre, y aqui eftán 

feis atahudes ( O, fuerte! ) 

cofres defte fuelo fon, 

que el tiempo en carbon convierte. 

Efte faco, que en el cuerpo 

ha fingido parecerme, 

y es el. mas freíco da todos). 

mientras mis deídichas tiene. 
Saque un muerto y y dexele catre 

Valgame Dios ! muerto falgo 5 

mas Íalir fín. que 1nuriefes 

milagro es, que á mi valor 

atribuirfele puede.. 

Meterle en la cueva quiero: 

y mis veftidos ponerle, 

dexandole en: los bolíiilos 

mis. cartas, y mis papeles, 

con efte Rofario, y llaves, 

y eita fortija , que en verdes 

lifonjas de una: efmeralda. : 

mis Armas gravadas tiene. 

Y aunque el-roflro como eltá: 

fu primer forma deftmiente, 

tres , 0. quatro puñaladas 

le he de dar, que fangre mueítren,. 

que he: de. facarme á puñadas, 

por li. ya-la fuya mueve 

lo horribie, para. que aíi: 

mas le acredite. mi, muerte, 

El marmol quiero volver 

a íu lugar talome tiene 

la fertuna;, ¿ques he: venido, 

por íu ocaliony a. valerme 

de los muertos porque quando 
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efpantofos , y crueles 

me defamparan les vives; 

los muertos me favorecen. 

Con efte engaño podré 

mas libre defconocerme 

en Segovia , y Texedor 

de agravios, que al alma ofenden, 

texiendo efperanzas largas, 

que mi venganza celebren, 

hacer afi, que las lanzas 

por lanzaderas fe truequen. 
Estrafe com el muirto en la cueva y y falo 

Doña Maria veffida pobremente. 

Marsa. La confufion , y el temor 

de que mi hermano recuerde, 

fin ver a mi Don Fernando, 

me fuerzan a que me aufente : 

qué emprefas , y qué impotibles 

no intentarán las mugeres * 

Bien dixo un Sabio, que fon 

lo 'mas baxo, y lo mas fuerte: 

A fer Texedora voy, 

que amor urde, y amof texe ' 

(Penelope me difculpe ) 

lo atrevido, y lo prudente. 

Tres mil efcudos, y mas) 

en Oro, y joyas previene 

mi cufpdado. z 

Sale Pedro Alonfo de Texedor: 

Ped. Ea y feñora, | 

partamos), que ya amanece, 
Maria. Teodora me llamo, padre, 

que aqui el feñora perece. 
Ped. Pues vamos, Teodora, al Rio, 

que las mulas en la puente 

nos aguardan. Marta Ya voy , mas :- 
Ped. Volvamos , fi es que” temes 

á tu hermano. Maria. Yo loy , padre, 

tu hija. Ped. No- lo pareces 

en 'ño' obedecerme. Mariz. Vamos: 

Fernendo y las horas breves, 

infiernos , y “eternidades 

en mi han de fer, halta verte. 


Vanfe y y fale Fernando defuudo 3 y cop 


ejpada y y faqgue el muerto con fa 
JOE vefisdo. 
Fer ¿Aqui mis perficuciones 
le aceben, porque comiencen 
mis vengantas: tan bin finge 
mi 
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mi períona , que defmiente 

la verdad , pues que foy el, 

á mi miímo.me ¡pareces 

En la puerta de la Iglefñía 

raas gente vizne, 

valentia. dia 

Sale Beretudo. Ahora, q el mundo duerme, 
tambien dotmirá Fernando simiinss 
quiero entrar, Ferw. Bermudo. es efte. 

Ber. Mas en un muro Cal. 

Perr. Aqui mi engaño comience. 

Ber. Y es el muerto Don Fernando 
mi amo , ¿que aíi perecen, 
los. traydores.a fu Rey. 

Fern. Y tu de la miíma fuerte 

has de morir. Berm. Muerto foy!. 
confefion ! confelion ! Fern. Aleve, 
no dés voces. Ber. Quiero, darlas, 
gue ya que me mata adrede, | 
guíto mo le pienílo dár y | 
muero á voces. Ferm. Vil y pues muere. 

Berm. Homicida matador)... i 
permite, que. me confiele, . ... 
que eftoy en pecado. Ferr. Montes, 
que con coronas de nieve 
haceis Reyna a Guadarrama, 
en vofotros voy á, verme 
pobre, afligido , y defnudo 5 
y fi montes fe enternecen, 
anegadme en vueftros Copos, . 
o permitid, que me Wvengue. 

Vafe y y fale Garceran. 

Garc. Anoche llegar mo pude. 
a-San: Martin,,. por, la. gente. 
que me-figió. Sera Bl homicidas. 
fín duda, á matarme buelve : 
muerto me quiero Éngir. 

Garc. Quando Fernando defpierte 
fe ha de alegrar, que eftará | 
con cuydado: qué bien dytrmen 
las guardas! mas (ay. de mil) 1 
muertos eftán , y pareeé 
eíte Fernando , y ¡Besraudo. +. 
eltotro : ay de mi! Berm. Bien puedes, 
Bermudo , relucitar, | 
tque elte es Garcerán. Gare. Paredes, 
Cielos, y Aurora, que haciendo 
crepuículos , amaneces 3 
decidme li fon los dos í 
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Berms Los dosilom! 219 0% ms 
Gare. «Ay y Dios! Bera. Detente, 
que folo es muerto Fernando. 

Garc. Fernando * Besos. Si 3 llega á verle 
que yo. quería «morirme' 
con las fombras decfu muerte. 

Gare El es Ay, amigo mio! 

Bersz. Muertos los «amigos , hieden, 
-y cíte: hiede mucho. Garc: Quien, 
barbaro , vil, € inclemente, 
del pecho mas generofo, 
mas leal , mas noble, y fuerte, 
lacó la vida * quien pudo 
al miímo honor atreverfe*? 
£y , Don Fernando! ay! ay y amigo! 
íi lois de lealtades Fenix, 
como el Fenix renaced, 
pues la lealtad com vos muere. 

Berm. Saliendo Fernando , y ye 
a buícarte , y defenderte, 
en un valiente efquadron 
cien hombres nos acometen 5 
yo maté diez, y herí doze, 

y mí amo a ciento , y treze. | 

Gare. Pues vivo quedaftes tu, Va tras él. 
vil, mo peleaíte: vete 
donde mo me veas mas. 

Berse. Yo juro á Dios de no verte 
mas en mi vida, ni al Rey, 
que no quiere que efcarmiente 
conmigo a Caítilla: el nombre, 

y el trage es fuerza que trueque, 
por no imitar 3 Fernando. ' vAfe» 

Garc. Qué ali: virtudes fe premien! 

y que elte traydores hagan, h 
y lo confientan los Reyes! | 
En Segovia pienío eftár 

defendiendo eternamente 

elta inocencia, efte agravio, 

hafta que el Reyno confiefe, 

que han fido traícion, e invidia 
menttruo de tres invesentes. 

Vajo y y falen el Condo, Doña Ána y 204 

criada y y criados» 

€omd. Ola, mirad quien dá voces ; 
cen bien falgan juntamente 
dos Soles al munde, dando 
sefplandores diferentes, 
aunque el veftido te eclypía. 
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Ana. Aíí del Rey nos defiende: 
guando te veré en la Aldea £" 
Cond. Antes, feñora , que llegues, 
podrá ler que efté contigo3 
mira que en ella te acuerdes 
de mi. Ara. Si en ti dexo el alma 
(ay de mi!) no eftás aulente : 
como te puedo olvidar £ 
Criad. 2. El Sol fale , y conocerte 
podrán. Ana. Ola, llega el' coche, 
a Dios. vafe. 
Criad. 2. Ya amor me enternece. 
Criad. 1. V. Señoría me dé 
albricias , perque ya tiene 
muerto a lu enemigo. Cord. Come. 
Críad. 2. A eftocadas , llega-a verles 
Cond. Ola , ela gente apartad 5 
ali la foberbia fiempre 
acabó. Criad. 1. En eífte belíillo 
tiene un Rofario. Cord. Y en elte 
unas llaves, y un Diurno. 
Criad. 1. Y eftas cartas , y papeles 
tiene en el pecho. 
Criad. 2. Y (us armas 
en una efmeralda prende 
un dedo. Cord. Moftrad , que al Key 
eltos defpojos infieles | 
le he de enfeñar: dadme poftas, 
y llevad donde fe eneierre | 
efe miferable monftruo. 
Criad. 2. 'Tode Madrid fe fuípende. 
Lleyanle ) y vanfe , y fale Fernando con ms 
al vefirdo » 3 com e/fpada. : 
Ferz. La piedad de Guadarrama, 
y de fu Cura,'que vieron 
mi necefidad , me dieron, 
con la accion que Dios mas ama, 
efte pobre veftidillo, 
diciendo , que me robaron 
ladrones , y lo juntaron 
con la pricía del pedillo. 
Rapados barba , y cabello, 
loy ya Texedor tan tofco, 
que apenas yo me corozco 
quando mas reparo en ello, 
Ya en Segovia efltoy , efta es. 
la parte en el Alzobejo, 
donde Pedro Alonío el viejo 
Effe Doña Maria al paño. 


ha de vivir: la que vés, 
_no es, Don Fernando , tu Aurora, 
Mar. Qué es lo que bufca y buen hombre“ 
Fers. A Teodora. 
Maria. Efe es mi nombre, 
que yo foy la que te adora: 
amigos, falid a ver 
a Pedro Alonfo mi elpofe. j 
Ferz. Hay hombre mas venturefo! 
Salen dos Texedores y y mMBLEreso 
Maria. Hay mas felice muger! 
vecinas , amigas. Mag. 1. Ya 
con vueítras voces fe alegra, 
vecina , toda la calle. 
Texed. 1. Y los Texedores dexan 
fus 'Telares. Otro. Y fus cardas 
los de la carda. Tex. 1. A fer venga 
Pedro Alonío de efte barrio 
quietud , amparo , y defenfa. 
Maria. No tiene , amigos , buen talle 
mi Pedro Alonío * 
Texed. 1. Prefencia 
tiene de gran Caballero. 
Fern. Balta, feñores, que tenga 
el cuerpo de un 'T'exedor, 
que efta es mi miíma nobleza : 
vuefas mercedes me abracen. 
Eslen Pedro Alenfo , y Bermudo. 
Ped. Qué es aquefto* Mar. Pedro , llega 
a tu padre. Fern. Padre mio * 
Ped. Hijo* notable quimera ! 
mas quiero difimular, 
pues foy el que gano en ella: 
qué roto vienes! Fern. fúi, 
padre , efcapé de la gherra. 
Marian. Y aun 2 mi, de traer vida, 
'decid, que me lo agradeyca. 
Fern. A ella, padre, fe lo debo. 
Ped. Ea , todo el mundo texa. 
Fern. Padre, embiad por un trago, 
y celebreíe efta ficfta: 


Toguen chiremias. 


Y” 


AP» 


nas qué €s efto £ 
uelve el Rey 
al Alcazar. Fern. Verlo es fuerza: 
abrid las puertas, pues Dios 
le ha traído a mnueltras puertas. 
Ber. Es el Rey como no/otros * 


Ped. $1 como nofotros fuera, 


fuera 


El. .Texedor 
fuera Texedor. Fern. Callad, 
que-ya el aparato Hega. 

Salen el Rey, el Marques 3) acompaña: 
miento. 
Rey. El Clauftro es bueno, Marqués, 
ero la Iglefía es pequeña 53 
y el fér fin Soberano adi 
me pide, que la engrandezca. «: 
Marg. De elte heroyco corazon 
ferá el fin. | 
Criad. Poftas fon eltas. 
Marq. Y de ellas mi hijo el Conde 
es, feñor , el que [fe apea. 
Sale es Conde, y los demáso 
Cord. Dadme elos pies. 
Rey. Levantad : 
como aquel barbaro queda * 
Cond. Muerto. 
Fern. Mientes, porque Dios 
le libró por fu inocencia. 
Cond. Eltas cartas, y papeles, 
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-—Jlaves, y condutas y) eran 
de fu caftigo lifonja;.. 
y aquefta fortija. Rey. Mueltra: 
como fue muertof | 

Cond. A 'eftocadas. 

Rey. Coftigó Dios. fu. foberbia: 
y donde .queda fu hermana ! 

Cord. En Madrid: la. dexo prefa, 
por traer las nuevas. | 

Rey, Conde, ' 
Villacaftin por las nuevas, 
es vueítro. 

Cond. Dadme ela mano. 

Rey. Venid. conmigo. 

Bore. Prefencia 1iN 
de un Rey tiene el Rey ,'par Dios, 

Fer. Pues no puede fer en efta, 
Dios me ha de dár la venganza 
en la legunda Comedia, 
por quien; trocar he podido 
las lanzas por lanzaderas. 
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